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LUS DEL VALENCIA:
MIRADA AL PRESENT I AL FUTUR.
REFLEXIONS PER A UN VALENCIANISME
TRANSVERSAL I MAJORITARI

Abelard Saragossi
Universitat de Valéncia

Dedique estes reflexions

a les bases socials del valencianisme,
que son el cor del moviment.

A més, també son la llavor i el rent
d’un poble que —com tot poble—

ha destar sempre fent-se i refent-se.

Resum
El treball sintetitza dades sobre I'is real del valencia en I'actualitat i quin Gs voldrien els parlants (§1).
Després d’haver constatat la diferéncia entre I'actitud favorable dels valencians a I'ds public del valencia
i I'ds molt escas dels dirigents socials, Iarticle busca quines sén les causes de la divergéncia (§2). Pro-
posa que estarien en les variacions que es varen produir en la ideologia del valencianisme entre els anys
trenta i els sixanta del segle xx, i les conseqiiéncies que els canvis ideologics varen tindre en la politica
valenciana durant els primers anys de la recuperacié de la democracia (final dels setanta i els huitanta).
La interpretacié del present permet deduir quines sén les condicions i les actituds socials, politiques i
lingiistiques que s’haurien de donar per a que I's del valencia pare de retrocedir i es recupere (§3). Els
factors necessaris van lligats a actituds democratiques i a la consideracié del valencia com a un compo-
nent destacat de la identitat valenciana. Dins de les condicions considerades, figura la relacié entre Va-

léncia i Espanya, i entre Valéncia i Catalunya.
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Paraules clau: vs del valencia, identitat, valencianisme, politica lingiiistica, Valéncia, democricia, fonamentalisme, nor-

mativa lingiiistica

ABSTRACT
This paper summarizes data related to the real use of Valencian language at present as well as the use
speakers would want to make of it (§1). After having noted the difference between the positive atti-
tude of Valencians to the public use of Valencian and the very limited use by social leaders, this paper
looks for the reasons of such divergence (§2). It is proposed that they would lie on the changes of the
valencianism ideology that took place during the period from the thirties to the seventies in the 20th
century and on the effects that the ideological changes had on Valencian politics at the beginning of the
recovery of democracy (late seventies and eighties). The interpretation of the present time shows which
linguistic, politic and social attitudes and conditions are needed to stop the decline of the usage of Va-
lencian and begin its recovery (§3). The group of variables is connected to democratic attitudes and to
the recognition of Valencian as an outstanding component of the Valencian identity. The relation betwe-

en Valencia and Spain and Valencia and Catalonia are some of the variables that have been considered.

Keywords: use of Valencian - identity - valencianism - linguistic policy — Valencian country - democracy - fundamenta-

lism - linguistic rules

1. PRESENT:
DESAJUST ENTRE LA BASE SOCIAL I ELS DIRIGENTS

1.1. INTRODUCCIO

Lobjectiu d’este article és exposar caracteristiques significatives de la situacié
social actual del valencia, preguntar-nos per la causa basica de les deficiéncies
constatades i mirar amb quins mitjans (materialitzables a termini mitj) seria
factible anar contrarestant i superant els factors que dificulten o fan retrocedir
I'as public del valencia. La primera seccié (§1) descriu dades numeériques per
a fer-se una idea genérica sobre l'estadi sociolingiiistic actual; també apareix la
causa immediata d’un present inquietant (§1.3). Les dades quantitatives no
permeten desplegar una explicacié massa profunda de la realitat. Certament,

eixes constatacions sén necessaries si volem aspirar a 'objectivitat. Pero la des-
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cripcié del present hauria de comportar sempre que ens preguntem per quines
raons la realitat és com és. La segona seccié del treball (§2) busca quines deuen
ser les causes més efectives o profundes que expliquen els factors negatius que
haurem trobat en I'ts del valencia.

En haver interpretat el present, la fase segiient serd mirar cap al futur. Si la
proposta feta per a explicar una realitat social té coheréncia interna, ajudara a
reflexionar sobre quines millores caldria assolir en un futur proxim. Per tant,
acabarem el recorregut deduint quins objectius ens haurfem de marcar per a
aconseguir que, a termini mitja, I'as del valencia pare de retrocedir i emprenga

el cami de la recuperacié (§3). En sintesi:

1. Parts de larticle
a. Caracteristiques significatives de la situacié social actual del valen-
cia (§1).
b. Causes fonamentals dels factors negatius (§2).
c. Quins objectius ens haurfem de marcar per a aconseguir que I'tis del

valencia passe del retrocés a la recuperacié (§3)

A més de la llengua i la societat, article també focalitza el valencianisme,
ja que entenc que les dos cames d’un idioma supeditat sén la societat que el fa
possible i el moviment social que deu tindre entre els objectius basics la recu-
peracié de I'as public d’eixe idioma.

Voldria agrair a I'associaci6 civica Plataforma per la Llengua la confianca
d’haver-me encomanat una conferéncia sobre la situacié del valencia, destina-
da als treballadors de Barcelona (27/01/2012). Els lectors comprendran millor
el meu agraiment si tenen en compte que, encara que séc un valencid compro-
més amb la llengua propia del poble valencia, ni per professié ni per investiga-
cions séc sociolingiiiste. La veritat és que, sense la peticié de la Plataforma per

la llengua, jo no hauria elaborat este treball.
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Per les observacions que he rebut (i sovint suport), també he de donar les
gracies a moltes persones: Anselm Bodoque, Josep Vicent Boira, Angel V. Cal-
pe, Juli Canoves, Emili Casanova, Raquel Casesnoves, Daniel Climent, Agusti
Colomer, Francesc Felipe, Jests Leonardo Giménez, Alexandre Llopis de Pau,
Antoni Lépez Quiles, Jordi Manent, Juli Martinez, Josep Medina, Alexandre
Ordaz, Albert Pla Nualart, Eugeni S. Reig, Manolo Siez, Joan Josep Sanchis,

José Manuel Sanchis, Joan Senent i Vicenta Tasa.

1.2. DADES QUANTITATIVES

En I'any 2005, aproximadament les tres quartes parts dels valencians deien que
entenien el valencia (columna segona del quadre u). Els qui asseguraven que el
sabien parlar estaven al voltant del 50% (columna tercera). El mateix percen-
tatge deia que sabia llegir en valencia (columna quarta), mentres que només el
29% afirmava que sabia escriure en valencid (columna cinquena). Aci tenim les

dades referides al periode comprés entre 1985 i el 2005:

Quadre u. Coneixement del valencid (dades tretes de Tortosa 2011)

anys entén sap parlar sap llegir sap escriure
1985 75% 59% 28% 8%
1992 84% 60% 43% 15%
1995 87% 62% 46% 20%
2004 75% 53% 47% 25%
2005 73% 52% 50% 29%

Com era previsible, la recuperacié de la Generalitat Valenciana, la restitu-
cié del valenci al sistema escolar i la creacié de la televisié Canal 9 tingue-

ren efectes positius en el coneixement del valencid, que sincrementd a par-
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tir de 1985. En el retrocés que es va produir després de 1995 en la capaci-
tat d’entendre i de parlar, deu haver contribuit la immigracié tan forta que
hi ha hagut. Com ara, Casesnoves (2011: 86) exposa que, en I'any 2000, la
immigraci6é estrangera de les ciutats de Valeéncia i de Xativa era el 3,3% i el
2% respectivament, mentres que el 2008 havia pujat al 16,1% i el 11,6%.
Bodoque (e.p.: §2.2) calcula que, entre el 1982 i el 2011, la poblacié valen-
ciana ha augmentat cap a un 40%.

Es prou habitual pensar que, en el retrocés del coneixement del valencia,
també hauria intervingut la politica lingiiistica del PP. Aixd no obstant, Bodo-
que (2009, 2011) arriba a la conclusié que, en les linies basiques, la politica
lingiiistica del PSOE i la del PP diferixen poc (2a). Hi han separacions, pero

afecten actuacions secundaries (2b):

2. Politica lingiiistica del PSOE i del PP: poc diferent (2); només afecta
factors secundaris ()

a. «Amb la victoria electoral del PP en les eleccions autonomiques de
1995, s'obre una nova etapa de la politica lingiiistica sense alterar-ne
el model.» (Bodoque 2011: 153; dins de §3.3: «La institucionalitza-
cié del model. Els governs populars —=1995-2010-»).

b. «En 'ambit del govern i 'administracié, [...] la divergencia en l'ac-
tuaci6 dels dos governs és escassa i es limita, possiblement, a un me-
nor nombre de carrecs publics del PP voluntariament proclius a I'ts
oral i, sobretot, escrit del valencia en I'activitat oficial habitual.» (Bo-

doque 2011: 156).

En una llengua marginada socialment com és el valenci, les dades més
importants no sén sobre la capacitat de recérrer a una llengua, siné sobre I'ts
real. En el 2005, parlava en valencia en casa el 35,1% dels valencians, mentres

que el 52,5 recorria al castelld (columna segona del quadre dos). Aixo significa
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que l'escola i I'ts public del valencid aconseguixen que el 15% dels valencians
aprenguen a parlar el valencia, percentatge no massa alt. De fet, convindria sa-
ber quin percentatge dels alumnes valencians acaben els estudis mitjans sense

saber parlar en valencid, cosa que vulnera les exigencies de la legalitat valenciana:

Quadre dos. Us del valencia (dades tretes de Tortosa 2011)

any 2005 encasa | amb elsamics |en el carrer| grans superficies
en castella 52,5 50,4 60,5 63,5
en valencid 35,1 30,5 16,5 18,2

Un percentatge alt dels qui parlen en valenci en casa també recorren al va-
lencia quan es comuniquen amb els amics (del 35% baixem al 30%, columna
tercera del quadre dos). Si la majoria dels valencians que han aprés el valencia
en casa 'usen amb els seus amics, haurem de pensar que el valencia seguix sent
una llengua identificadora.

En canvi, I'Gs del valencia cau en picat en la comunicacié publica: dels qui
en privat parlen habitualment en valencii, només la mitat mantenen la llengua
en la comunicaci6 publica (cap al 17%, columnes quarta i cinquena del qua-
dre dos). Les dades anteriors comporten que, per cada valencid que parla en
valencia en el carrer (16,5%), n’hi han quatre que parlen en castelld (60,5%).
Una tal diferencia fa costat a I'afirmacié que el valencia és una llengua domi-
nada i minoritzada.

Per a acabar de fer-se una idea sobre I'actualitat, hem de tindre en comp-
te que, entre els anys 1995 i 2005, hi ha hagut un retrocés notable en I's del
valencid, tant en I'ds familiar (14 punts) com amb els amics (9 punts), i tant
en el carrer (10 punts) com en les botigues (15 punts) i en els centres comer-

cials (8 punts):
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Quadre tres. Us del valencia: retrocés entre els anys 1995 i 2005
(dades tretes de Casesnoves 2011: 89)

en casa | amb els amics | en el carrer | en les botigues en les g/rrims
superficies
1995 | 49,1 39,8 26,6 42,1 26,5
2005 | 35,1 30,5 16,5 27,1 18,2

1.3. ACTITUDS POLITIQUES

Lexplicacié del retrocés de I'ds del valencii deu estar en els dos factors que in-

dica Bodoque (2009, 2011), vinculats entre ells: «la fractura radical» sobre «la

identitat» del valencia i «la promocié poc decidida del valencia», de tal mane-

ra que «la substitucié del valencia pel castelld no sha superav» (3a). La politi-

ca aplicada i els resultats obtinguts estarien lluny de l'objectiu «d’una politi-

ca lingiifstica democratica»: tindre «seguretat lingiifstica [parlant] en valencia»

i poder usar el valencia en «totes les funcions individuals i socials» dins de la

societat valenciana (3b):

3.

Fre en la politica lingiiistica valenciana (2), que no ha parat la substitu-

cié (a) i estd lluny «d’una politica lingliistica democratica»: tindre «se-

guretat lingiifstica» i poder satisfer «les funcions individuals i socials»
en valencia ()

a. «El context sociopolitic de la politica lingiiistica valenciana, amb unes
fractures radicals entre les forces politiques sobre la identitat de la
llengua i les politiques publiques que cal impulsar, ha contribuit a
conformar un model de politica lingiiistica de promocié poc decidi-
da del valencia. / Les politiques lingiiistiques valencianes, a més, no

semblen haver contribuit a superar ni la substitucié lingiiistica del
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valencia pel castella ni estéril debat sobre la identitat valenciana.»
(Bodoque 2011: 143)

b. «Acabem dient, per tant, que les politiques lingliistiques dels governs
valencians han estat insuficients per aconseguir els seus objectius for-
mals de recuperaci6 de I'Gs del valencid en el major nombre possi-
ble de funcions socials i de superar els dos conflictes lingiiistics va-
lencians. Un balan¢ que encara resulta més insuficient si considerem
que una politica lingiiistica democratica (Kymlicka, 2001) hauria de
fer possible que una persona tingués seguretat lingiiistica en valen-
cid per dur a terme totes les funcions individuals i socials de la seua
vida dins del domini lingiiistic propi, si més no, de manera similar
als castellanoparlants. (Bodoque 2011: 168-169)

En un estudi de Bodoque (2009) publicat en este mateix nimero de Awula
de Lletres Valencianes, Vicenta Tasa concreta els factors anteriors. En primer
lloc, la divergeéncia entre els partits politics més votats es produix en «totes les
dimensions de la politica». Eixa divergéncia tan fonda problematitza la politi-
ca lingiiistica a favor del valencia i facilita que els temes lingiiistics valencians
estiguen supeditats als interessos particulars dels partits politics (4a). La pri-
mera conseqiiéncia d’una situacié tan negativa ha sigut que la politica lingiiis-
tica valenciana ha sigut la més baixa de tot I'estat (4b.i). De fet, les mesures
a favor del valencia han sigut tan pobres (4b), que ni tan sols han superat la
«polititzacié» de la llengua propia dels valencians (4b.ii). La defensa poc activa
ha anat unida a 'abséncia «d’objectius socials ni governamentals» (4c). Davant
d’un tal panorama, resultara que les proclames a favor del valencia seran basi-

cament retoriques (4d):

4. Anilisi de la politica lingiiistica valenciana que fa Vicenta Tasa a partir

de Bodoque (2009): dos interpretacions del tot diferents de la natura-



lesa del valencia (a). Primer efecte: defensa poc activa del valencia i no

superacié del problema de fons (4). Segon efecte: absencia d’objectius

socials positius (c). Maneres d’actuar: defensa «retorica» del valencia ()

i «hipocresia sociopolitica» (e)

a. En cap dimensié politica hi ha consens sobre el valencia. Una diver-

gencia tan gran dificulta la politica lingiiistica (i facilita la supedi-

tacié del valencia als interessos particulars dels partits politics, .71):

i

«En el cas valencia, les escissions politiques sobre la llengua afec-
ten totes les dimensions de la politica: el consens basic sobre la
propia identitat col-lectiva, el funcionament institucional, els
conflictes entre partits; provocant una incorporacié incomoda
de les politiques lingiiistiques a 'agenda politica valencianan.

(Tasa 2013: §3.2)

b. El conflicte identitari ha fet que la defensa activa del valencia siga la

més feble de tot I'estat (7). De fet, ni ha superat la «polititzacié» (i1):

i.

ii.

«El darrer capitol [de Bodoque 2009] s6n les conclusions. La
primera és que la politica lingiiistica aplicada pels governs valen-
cians ha estat molt influida pel context politic i, especialment,
pel conflicte identitari. Aixd contribuird, entre altres factors, a
que la politica lingiiistica valenciana haja sigut la menys avan-
cada de les que han dut a terme les comunitats autdbnomes amb
dues llengiies cooficials i a que bona part dels esforcos dels ac-
tors sThagen limitat a les qliestions nominalistes paralitzants i a
que shaja avangat tan poc en iniciatives normalitzadores». (Tasa
2013: §2.10)

«La tercera conclusié, la més rellevant socialment al nostre en-
tendre, és que les politiques lingiiistiques no han sigut capaces
de superar el conflicte sobre la identitat del valencia i despolitit-
zar el debat sobre la llengua». (Tasa 2013: §2.10)



¢. Defensa del valencia: no hi han hagut ni objectius socials ni gover-
namentals; tot ha descansat en el voluntarisme individual:

i.  «LCautoaplicacié de les politiques dins del govern mostra els
principis ordenadors en que es fonamenta socialment la politi-
ca lingiifstica valenciana: voluntarietat i voluntarisme personal,
amb un sistema d’incentius governamentals poc sistematic. De
fet, el Govern valencid mai no ha regulat I's de les llengiies pels
membres del govern i alts carrecs politics». (Tasa 2013: §2.7)

ii.  «Segona conclusié: En el periode constituent de les politiques
lingiiistiques valencianes (1977-1983), resultd triomfador un
model que ha consistit en impulsar una promocié genérica de
la llengua amb una intensitat desigual segons els periodes i els
ambits sectorials, amb uns objectius tltims mai ben definits ni
en termes globals ni sectorials, i on, malgrat que 'accié dels go-
verns ha sigut determinant en les iniciatives implementades, la
responsabilitat i I'exit de les politiques que tenen a veure amb
Pexercici de drets lingiiistics o I'ts del valencia en lactivitat la-
boral, social, econdomica, i en bona mesura en I'ensenyament,
'administracid i els espais culturals han descansat totalment en
la capacitat d’iniciativa dels ciutadans individualment conside-
rats i en el voluntarisme de funcionaris o de responsables poli-
tics individualment considerats, no dels governs ni dels partits
del govern globalment considerats». (Tasa 2013: §2.10)

d. Labsencia d’objectius (¢) i la supeditacié als interessos dels partits
politics (£.77) comporta que la politica lingiiistica dels governs valen-
cians ha sigut retorica:

i.  «Dit aixd, l'autor [Bodoque 2009] es pregunta fins a quin punt
podia aconseguir aquest objectiu una politica lingiiistica com la

valenciana. I respon que era impossible perque la politica lin-



giifstica ha sigut insuficient en tots els objectius retoricament
afirmats pels governs. La retorica no tenia contingut real. Hi
ha faltat intensitat, compromis, definicié d’objectius i recursos
adequats per a aconseguir-los, una legislacié exigent, unitats
administratives especialitzades que ajudaren a garantir els drets
lingiiistics dels ciutadans, i un sistema d’aliances estable dels
poders publics amb la part de la societat civil compromesa en
la recuperacié de la llengua, a més d’un suport social més fort
i exigeno. (Tasa 2013: §2.10)

e. El contrast entre les paraules i els fets implica que els governs valen-
cians (i «sindicats, associacions civiques, empresarials o partits») prac-
tiquen una «hipocresia sociopolitica» davant del valencia:

i.  «El fet més paradoxal, com destaca 'autor [Bodoque 2009], és
que una de les critiques politiques més dures a la politica lingiifsti-
ca valenciana és la que fan conjuntament els dos partits que ’han
protagonitzada. En la nostra opinié, i aixd no ho diu l'autor, si els
partits implicats van tan lluny en les seues valoracions de la po-
litica lingiiistica que han protagonitzat, és perque els documents
en que els partits fan la critica a les seues politiques, és basica-
ment una declaracié retorica i circumstancial, com tantes altres
signades per sindicats, associacions civiques, empresarials 0 partits
al voltant del valencia que no passen de ser formes d’hipocresia
sociopolitica, i que no condicionen minimament la dinamica i

les actuacions reals d’aquestes organitzacions». (Tasa 2013: §3.2)

Els mateixos partits politics que han governat en la Generalitat han firmat
documents que expressen quins fruits tan limitats ha aconseguit la seua politica
lingiiistica. Vicenta Tasa intenta comprendre una realitat tan paradoxal tornant

a les defenses retoriques del valencia (4d.i), actitud que també haurien practi-



cat «sindicats, associacions civiques, empresarials o partits» (4e.i). A partir de
la contrarietat entre les paraules i els fets, Tasa conclou que els governs valen-
cians i no poques organitzacions socials practiquen una «hipocresia sociopoli-
tica» davant del valencia (4e.i).

El panorama poc positiu a qué hem arribat contribuix a explicar la variacié
que han tingut una bona part dels jévens de la ciutat de Valéncia. En els pri-
mers anys d’introduir el valencia a les escoles, els adolescents educats en castella
intentaven sovint contestar-me en valencia quan els feia alguna pregunta. Pero,
al cap d’uns anys, la gent va vore que la defensa i I'assumpci6 del valencia era
més aparencga que realitat, de manera que el retrocés del valencia i 'avang cor-
relatiu del castella ha représ el seu cami (§1.2, quadre tres).

Al costat de la variacié negativa de I'ts, n’hi ha una altra, més profunda.
Analitzant les actituds lingiiistiques d’estudiants de la ciutat de Valéncia, Ca-
sesnoves (2011) arriba a esta deduccié: mentres que 'any 1998 el valenci era
la llengua més valorada com a component de la identitat valenciana, ara perd

forca i en guanya el castella:

5. J6vens de la ciutat de Valéncia entre 1998 i 2008: retrocés del valencia
com a factor identitari i expansié del castella

a. «En sintesi, la percepci6 del castella és el que més ha canviat en deu

anys, atés que el seu prestigi disminuix perd la seua posicié com a

llengua d’identificacié augmenta notablement. El valencia no perd

prestigi, perd tampoc en guanya, cosa que deuria haver passat consi-

derant que es troba en un procés de normalitzacié. Per aixd mateix

ens deuria preocupar el fet que el valencia haja perdut el seu espai

com a llengua de referéncia i d’identitat». (Casesnoves 2011: §5.2)

Realment, si en la practica dels qui haurien de representar la societat va-

lenciana resulta que el valencia s’usa poc (en no pocs, gens), i si les referéncies
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al valencia van unides sovint a la superficialitat, a la «retorica» (4d) i a la «hi-
pocresia» (4e) ;no és previsible que eixes actituds impulsen a percebre el valen-
cid com a un senyal d’identitat de quarta fila, del tot prescindible? Convindria
saber quina correlaci6 hi ha entre la percepcié negativa del valencia i no sentir
que els valencians (de Vinards a Oriola) som un poble. A més, ens hauriem de
preguntar si eixes dos abséncies (la del valencia i la de ser un poble) no lleven
el fonament i el sentit a la Generalitat Valenciana i, correlativament, espenten

cap al centralisme espanyol.

1.4. DADES QUALITATIVES: CONTRAST ENTRE EL SUPORT I LUS
ESCAS

Al costat de les dades quantitatives i qualitatives negatives que acabem de comen-
tar (quadre tres i citacions de 3-5), w’hi han de positives. Dos tercos dels valenci-
ans pensem que el valencia shauria d’usar més, mentres que només u de cada deu
opina que shauria de parlar més poc (columna segona del quadre quatre). Els qui
creuen que la situaci6 actual és adequada sén la quart part dels valencians (26%).
Caldria saber com han evolucionat eixes dades; perd no pareix arriscat dir que
els valencians mirem amb simpatia I'Gs del valencia, ja que la majoria no estem

satisfets amb la preséncia que el valencid té actualment en la societat valenciana:

Quadre quatre. Us del valencia que els parlants voldrien que hi haguera
(dades del 2004, tretes de Tortosa 2011)

en el futur, el valencid | comarques de predomini | comarques de predomini
shauria d’usar historic del valencia historic del castella
(any 2004):
més 60% 26,5
igual 26% 33,9
més poc 10% 32,5

43



En les comarques en qué ha predominat historicament el castella (o un parlar
en part valencia i en part castelld), les persones adverses al valenci sén la tercera
part (columna tercera, 32,5%), mentres que una altra tercera part veu adequada
la situacié actual (33,9%); finalment, la quart part pensa que el valencia s’hauria
d’usar més (26,4%). Globalment, les dades de les comarques de linterior sén
positives, atés que només la tercera part d’eixos valencians esta contra la recu-
peracié del valencid, mentres que un altre terg accepta el procés fet i u de cada
quatre vol que hi haja més preséncia del valencia. Crec que, cap a 1980, pocs
valencianistes ens haurfem esperat una resposta favorable a I'ts del valencia.

Hi ha un factor que fa augmentar la importancia de les dades descrites so-
bre la voluntat d’afavorir I'Gs del valencia. Es el fet que, on més desig hi ha que
el valencia es recupere com a llengua d’as public, és en la regié valenciana més
poblada i més influent, I'area metropolitana de Valéncia. En (6a), he reproduit

la descripcié d’un sociolingiiiste valencia:

6. Larea metropolitana de Valencia és la regié valenciana que va per da-
vant en la voluntat d’augmentar I'ds puablic del valencia. Descripcié de
Montoya (2011: 262)

a. «Comencem per 'ts desitjable del valencid que manifesten els ciuta-
dans. En I'Enquesta sobre la situacié social del valencia. 2004 (Llibre
blanc de liis del valencia-I, 2005), a la pregunta «Creu que el valencia
hauria d’usar-se més, igual o menys (en general, a nivell social)?», el
58% dels valencians respon que «més»; aquesta resposta és lleugera-
ment més positiva a 'area dels usuaris reals, és a dir, a la zona valen-
cianoparlant (61%), perd destaca, en tot el Pais, 'area metropolitana
de Valéncia, amb el 72 %. Els sectors socials que més sobreixen en
aquest desig sén el grup d’edat més jove (15-24), amb el 62%; els
qui tenen estudis universitaris, amb el 64%, i els qui parlen sempre

valencia, amb un 76%.»



Tenim, per tant, que I'area metropolitana de Valéncia esta catorze punts per
damunt de la mitjana en la voluntat d’'usar més el valencia (el 72%). Per una
altra banda, els qui més destaquen en eixe desig son els qui més usen el valen-
cia (el 76%), cosa que fa costat a la sospita que adés he expressat: una part ele-
vada de valencianoparlants sent una identificacié alta amb el valencia, la qual
afavorix la llealtat lingiiistica i dificulta 'aband6 del valencia en la vida personal
(ja sabem que, en la vida publica, I'Gs del valencia és escas; columna quarta del
quadre dos). Logicament, caldria matisar les dades sobre I'ts desitjat del valen-
cid (quadre quatre) mirant com varien al llarg del temps i quina relacié hi ha
entre la variacié del desig i els canvis en I'Gs real del valencia.

Lactitud que els valencians tenim majoritariament a favor del valencia tam-
bé afecta 'escola. Els estudis fets mostren que els alumnes que van a linia en
valencia (o amb predomini del valencid) aprenen satisfactoriament el valencia i
el castella, i adquirixen diverses aptituds positives, com ara per a aprendre I'an-
glés i en general més llengiies. Aixd no obstant, els governs de la Generalitat
han publicitat molt poc eixa dada (si no és gens). A més, en els tltims anys
no han aprovat cap de les peticions que els professors i els pares han fet per a
crear noves linies en valencid, de tal manera que és prou més alta la demanda
de linies en valencia que no l'oferta de la Generalitat, com cada any posa de
manifest Escola Valenciana.

A pesar d’eixos entrebancs a 'expansié de la linia en valenci, 'actitud fa-
vorable d’'una bona part dels docents, les respostes positives d’'un percentatge
elevat de pares i la creacié d’una organitzacié social potent, Escola Valencia-
na, tot plegat ha aconseguit que cap a un trenta per cent dels alumnes vagen
a linia en valencia. Cal dir que eixe percentatge puja molt en les escoles publi-
ques, ja que s6n molt poques les escoles privades que tenen linia en valencia.

Aci tenim les dades del 2007:
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Quadre cinc. Alumnes que van a linia en valencia

(amb inclusi6 dels centres privats). Any 2007 (dades tretes de Tortosa 2011)

Educacié infantil 36%
Educaci6 primaria 27%
Educacié secundaria 22%
Mitjana 27%

Les dades socials que hem vist fins ara (favorables a I'ts public del valencia)
contrasten amb el fet que els dirigents politics i les persones que tenen influén-
cia social en general usen molt poc el valencia en les intervencions publiques.

Mirem la descripcié de Montoya:

7. Us molt escas del valencia com a llengua de comunicacié publica, so-
bretot entre els politics i entre les persones que tenen pes social (Mon-
toya 2011: 258)

a. «Pel que fa a la nostra pregunta sobre I'estatus, conté una afirmacié
implicita que sembla posar en dubte aquest resultat aparentment po-
sitiu: el valencia no goja del prestigi que hauria de correspondre a una
llengua que disposa d’'una normativa. Salta a la vista que la preséncia
residual i, sovint, nul-la, de la nostra llengua en els discursos dels re-
presentants politics, dels dirigents econdomics del Pais Valencia, dels
actors socials principals, dels esdeveniments de masses, etc., ens diu
a cada passa que el valencia és una figura merament decorativa en el
panorama de 'anomenada Comunidad Valenciana, on el castella sha

erigit en llengua realment util per a viure-hi».
A la vista que la major part dels valencians tenim una actitud positiva cap a

I'Gs del valencid, convindrem que no és previsible que els dirigents politics i les

persones que més influixen en la societat no actuen d’acord amb el sentiment
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majoritari. Eixe contrast entre els valencians i la supraestructura ideologica com-
porta que deuen existir fets particulars que expliquen el desajust entre la base
social i la major part dels dirigents. En la seccié segiient, desplegarem un con-

junt de reflexions per vore si podem trobar quines sén les causes del desajust.

El primer factor que deu explicar el contrast entre la base social valenciana i una
gran part dels seus dirigents és la supeditaci6 historica del valencia al castella,
sobretot a partir de la supressié de les institucions politiques, juridiques i ad-
ministratives del Regne de Valéncia (1707). La subordinacié social del valencia
al castelld no solament és antiga, siné que es va agreujar durant la dictadura del
general Franco. Davant d’eixa evolucié, convé tindre en compte que la submis-
si6 d’una llengua a una altra és un procés historic llarg, caracteristica que també
té la recuperacié. Es a dir, la rehabilitacié d’un idioma marginat costa décades
i decades, i aix0d en el cas que tinga a favor moviments socials i partits politics.

La reflexié historica anterior fa pensar que una part de les intervencions pu-
bliques en castelld podrien ser, més que l'efecte de la voluntat de qui parla, el
resultat de la pressi6 social que hi ha a favor del castella. De fet, els valencians
no solament estem acostumats a sentir parlar en public en castell, siné que
també sabem que si parlem en castelld no passara res de negatiu, mentres que
en el cas de parlar en valencia es poden produir reaccions en contra. A més, so-
vint eixe saber sociolingiiistic no és conscient, cosa que dificulta la rectificacié
de l'actuacié lingiiistica (interioritzada i esdevinguda inconscient).

Per una altra banda, un sector important de la societat valenciana ha aban-

donat el valencia al llarg del segle xx. Primer, va ser la classe social més ala i,



en acabant, la classe social mitjana (sobretot de les ciutats de Valéncia i d’Ala-
cant). Aixd més la immigracié de la segona mitat del segle xx que no ha aprés
el valencia ddna el resultat que ja hem vist (actualment, el 35% dels valenci-
ans parla en valencia en casa; i el 52% hi parla en castella; §1.2, quadre dos).

En esquema:

1. Primera dificultat per a usar el valencia en public
a. La subordinacié social del valencia al castella.
i.  Esun procés historic llarg, com també ho és la recuperacié.
b. El coneixement de la situacié sociolingiiistica és predominantment
inconscient, cosa que dificulta la rectificacié.
i.  Per tant, les intervencions publiques en castelld poden ser més
Iefecte de la pressié social que no l'aplicacié de la voluntat.
c. Predomini quantitatiu del castella sobre el valencia (35% en valencia
1 52% en castelld; §1.2, quadre dos).
i.  Substitucié del valencia pel castella en la classe social més alta i
una part de la classe mitjana.

ii.  Immigracié castellanoparlant que encara no ha aprés el valencia.

Al marc historic advers, hem d’afegir un fet que afecta el valencianisme. En
Saragossa (2012: §2), he mirat de demostrar que, en la segona mitat del segle
XX, es produix un canvi en la jerarquia dels objectius del valencianisme, propos-
ta que ara resumiré. El llibre que Agusti Colomer (2007) ha dedicat al valen-
cianisme dels anys trenta mostra que, en aquella ¢poca, el primer objectiu del
valencianisme era augmentar la consciencia i la identitat dels valencians, cosa
que tenia la finalitat de fer incrementar la voluntat de recuperar 'autogovern.
En canvi, el tema de la unitat lingiiistica entre els parlars balears, els valencians
i els catalans tendien a no tractar-lo. Mirem com va actuar Accié Nacionalista

Valenciana, que era el partit politic valencianiste que probablement va ser més



constant i que va fer més campanyes socials (algunes amb respostes remarca-
bles). A més, era el partit politic que havia atret més afiliats i que disposava de
més organitzacié. En 1936, devia ser el partit politic valencianiste que tenia més
possibilitats de traure representacié en les eleccions per ell mateix.

Colomer (2007) demostra que Accié Nacionalista Valenciana estava inti-
mament unida a un partit politic de Catalunya, Unié Democratica. Aixo no
obstant, Accié no va tractar mai en public el tema de la unitat lingiiistica. La
coordinacié lingiiistica entre els balears, els valencians i els catalans si que la
buscaven. Perd I'ambit per a assolir-la eren escrits privats entre els dos partits
politics. Podriem dir que, en el tema de la coordinacié lingiiistica, Accié evita-
va la predicacié i buscava I'accié eficag; fugia de les declamacions i buscava la
practica positivista (la que afecta paraules i construccions concretes) i positiva

(per al valencians i per a la coordinacié lingiiistica). Resumim-ho:

2. Primer objectiu del valencianisme dels anys trenta
a. Augmentar la consciéncia i la identitat dels valencians a fi d’incre-

mentar la voluntat de recuperar I'autogovern.

En eixe marc, és coherent que els noms per a anomenar el valencia foren
valencia 1 llengua valenciana. En el model lingiiistic, la llengua que usaven en els
documents escrits era digna, era natural, era identificadora i era assequible, de
manera que els lectors es trobaven una proposta molt predominantment assimi-
lable i practicable en la llengua oral publica. Colomer (2007) reproduix moltes
citacions generoses al llarg del llibre, Iestudi de les quals demostraria els adjec-
tius qualificatius que he atribuit al model lingiiistic valencia dels anys trenta.

En realitat, el valencia republica dels mitjans de comunicacié resultava d’apli-
car a la llengua de les revistes els mateixos tres principis que Teodor Llorente i
Joaquim Garcia Girona havien seguit en I'elaboraci6 del seu llenguatge poétic

durant la segona mitat del segle x1x i el primer ter¢ del segle xx. Els tres prin-



cipis eren: partir de la llengua viva; tindre en compte la llengua historica en la
dignificacié de la llengua viva; i buscar la coordinacié lingiiistica amb els ba-
lears i amb els catalans (he intentat demostrar cixos tres principis en Saragossa
2007: 59-116). La codificacié gramatical del model lingiiistic valencia dels anys
trenta és la Gramatica valenciana de Sanchis Guarner, escrita al principi dels

anys quaranta i publicada en 1950. Reduim-ho a un esquema:

3. Efectes lingtistics del primer objectiu del valencianisme dels anys tren-
ta (2)
a. Anomenar el valencia com a valencia o llengua valenciana.
Model lingiiistic usat en Iescriptura: digne, natural, identificador,
assequible, assimilable i practicable.
¢. Hereu dels predecessors basics (Teodor Llorente i Joaquim Garcia
Girona). Tres criteris:
i.  partr de la llengua viva.
ii. tindre en compte la llengua historica en la dignificacié de la
llengua viva.
iii.  buscar la coordinacié lingiiistica amb els balears i amb els cata-
lans (Saragossa 2007: 59-116).
d. Codificacié gramatical del model: Sanchis (1950, escrita al principi

dels quaranta).

En Saragossa (2012: §2.1), he reproduit diversos fragments dels anys trenta
per a mostrar la versemblanca de les qualificacions dites.

Pel que fa a les vinculacions politiques publiques entre els valencians i els
catalans, diria que eren inexistents en els anys trenta. Certament, els valencians
ens haviem de coordinar amb els catalans, amb els bascs i amb tots els pobles
que volien canviar un estat centraliste que s'identificava exclusivament amb la

historia, el dret i la llengua de la Corona de Castella, i que ignorava la historia,



el dret i les llengiies de la Corona d’Aragé i del Regne de Navarra. Pero la co-
ordinacié politica per a democratitzar 'estat espanyol era una cosa molt diferent
de l'existéncia de vincles politics publics i privatius entre els valencians i els cata-
lans. En la practica, en la realitat, Accié Nacionalista Valenciana mantenia més
relacions amb Unié Democratica de Catalunya que amb el Partit Nacionaliste
Basc; pero eixes vinculacions pertanyien a 'ambit privat. Podriem dir que, en
la politica, Accié Nacionalista Valenciana actuava com en la llengua: practicava

la coordinacié politica amb Catalunya, perd no la predicava gens. En sintesi:

4. Efecte politic (@) del primer objectiu del valencianisme dels anys trenta
(2). Dos de les caracteristiques (6-c)
a. Democratitzar Espanya. Exigencies:
i.  Canviar un estat centraliste identificat exclusivament amb la his-
toria, el dret i la llengua de la Corona de Castella.
ii.  Lestat també s’havia de sentir identificat amb la historia, el dret
i les llengiies de la Corona d’Aragd i del Regne de Navarra.
ili.  Autogovern per a cada poble que el volguera.
b. Vinculacions politiques publiques entre els valencians i els catalans:
inexistents.
c. Actuacié: com en la llengua (practicar la coordinacié amb Catalu-

nya, sense predicar-la).

Els lectors de Colomer (2007) veuen una altra caracteristica d’Accié: la con-
vicci6 ferma que, per a quallar en la societat valenciana, el valencianisme havia
de ser unitari i gens sectari. Per tant, calia prioritzar els interessos del poble va-

lencia sobre la dualitat dresa i esquerra. Destaquem-ho:



5. Una exigéncia interna del valencianisme per a quallar en la societat va-
lenciana
a. Ser unitari i evitar el sectarisme.
b. Els interessos del poble valencia devien estar per davant de la duali-

tat dreta i esquerra
En definitiva, podriem presentar aixi I'ideari d’Accié:

6. Factors basics de 'ideari d’Accié Nacionalista Valenciana
a. Prudéncia i amplitud en la ideologia.
Molta confianga en els valencians, actitud que fa ser valents on toca:
no en les declamacions, siné en els fets.
c. Unitat i honradesa amb els altres valencianistes, amb qui calia co-
ordinar-se.

d. Visié humanista i internacional.

Lhumanisme i 'internacionalisme (6d) apareixen repetidament en Colomer
(2007). Com ara, Accié no tenia solament relacions amb Catalunya i amb el
Pais Basc, siné també amb uns altres pobles europeus. A més, el partit politic

valencianiste mirava regularment cap al conjunt del mén.

La concepcié descrita va canviar sensiblement a partir de 1960. A poc a poc,
el primer objectiu no sera tant la consciéncia, la identitat i la voluntat de ser
valencians, com la unitat lingiistica entre els parlars balears, els valencians i els
catalans. El canvi de jerarquia entre la consciéncia de ser poble i la unitat de

la llengua comportava una variacié en el nom de l'idioma. Ara, el valencia sera



considerat una part (un «dialecte») de «la llengua catalana», de manera que el
nom public que li correspondria seria catala o llengua catalana.

Per a aconseguir que la societat valenciana acceptara la proposta dita, acu-
diem al diccionari de la Real Academia Espanyola, és a dir, recorriem a I'auto-
ritat d’una institucié que ha intentat al llarg del segle xx que el castella canvie
el nom a espanyol, cosa que implica assumir la identificacié d’Espanya amb la
llengua de la Corona de Castella i excloure d’Espanya les llengiies de la Corona
d’Aragé i del Regne de Navarra. Per una altra banda, la vinculacié i la coordi-
naci6 entre els valencians i els catalans, més que practicar-la amb prudéncia,
ara passem a predicar-la: caldria construir els «Paisos Catalans», amb totes les
implicacions que tenia I'expressié. Unes derivacions que també eren, inevita-

blement, politiques. En esquema:

7. Canvis a partir de 1960 en la ideologia del valencianisme predominant
a. El primer objectiu no sera tant la consciencia, la identitart i la volun-
tat de ser valencians, com la unitat lingiiistica entre els parlars bale-
ars, els valencians i els catalans.
b. El valencia seria un «dialecte» de «la llengua catalana i, per tant, cal-
dria anomenar-lo com a catali o llengua catalana.
c. La vinculacié i la coordinacié entre els valencians i els catalans, més
que practicar-les amb prudéncia, ara es prediquen: caldria construir

«els Paisos Catalans».

El canvi entre els anys trenta i els anys sixanta també va afectar el model
lingiiistic. D’un valencia fresc, natural, identificador, assimilable i predominant-
ment practicable en la llengua oral publica, varem passar a un model lingiifstic
llibresc que no es podia aplicar a un parlament public i que, com a conseqiién-
cia, separava l'escriptura i I'oralitat publica. Com ara, alla on el model dels anys

trenta escrivia preferix i este carrer, el model dels anys setanta ho canvia a prefe-



reix i aquest carrer. En Saragossa (2012: §2.2, 8), he posat una vintena d’exem-

ples per a mostrar com la llengua escrita de cap a 1950 anava separant-se del

model de la repuablica. Podriem dir que, mentres en els anys trenta I'elaboracié

del model lingiiistic valencia tenia en compte l'aplicacié social (a la premsa, a

la radio, a I'escola), ara eixe factor tendix a desaparéixer, de manera que la llen-

gua sessencialitza, es separa de la societat i es reduix a la torre de «la llengua li-

teraria». En paraules de Molla (8a-d):

8. Poca consideracié del valencia viu (4) i separacié innecessaria (4). No es

poden elaborar normes prescindint de la societat (c-4). Consciéncia de les

inadequacions del valencia escrit fora dels professionals de la llengua (e)

a.

«En teoria, tothom entén la diversitat intrasistematica dels idiomes.
Ara bé: s6n ben freqiients les valoracions prejudicioses sobre la cor-
reccié i la suposada incorreccié de certes variants lingiiistiques, sobre-
tot de les considerades socialment baixes i dialectals, com també la
correlativa sacralitzacié de les formes lingiiistiques arcaiques i litera-
ries de la llengua escrita davant de la llengua oral. Els noms intenci-
onadament despectius de dialecte o patois, en sén les conseqiiencies
més visibles. La valoraci6 pejorativa del propi parlar i I'exaltaci6 dels
models lingiiistics de les gramatiques —el desprestigi de I'usuari— és
la paradoxal actitud que se’n deriva. [...] La culpabilitat lingiiistica
es converteix aixi en I'agent provocador de la inseguretat, el dests i
el canvi de llengua». (Molla 1990: 16)

«Al nostre pals, els catalanoparlants il-lustrats reaccionivem, davant el
perill de substitucié i d’hibridacié, amb una compensacié lingtiistica
de caracter redemptor. La conseqiiencia immediata en fou el presti-
giament de les formes lingiiistiques amb caracter més simbolic. El
cultisme, l'arcaisme i 'expressié de regust literari esdevenien mots-

trinxera per a la defensa del catala. Fou aixi, doncs, que comengaren



a usar-se mots desconeguts i a oblidar-sen, correlativament, de cone-
guts» (Molla 1990: 24-25)

c. «No es pot dissenyar un model lingiiistic al marge de la gent (de la
comunitat lingiiistica) que I'ha de fer servir». (Molla 1990: 34)

d. «No es tracta, per tant, de dissenyar (i de difondre) uns models lin-
glifstics més classics, més catalans, més literaris, més genuins o més
allunyats del castelld que uns altres. Es tracta, contrariament, de dis-
senyar uns models lingfiistics funcionals adequats a les necessitats co-
municatives reals de la comunitat lingfiistica actual». (Molla 1990: 29)

e. «En la nostra opinid, aquesta reflexié hauria d’obrir, als paisos de
llengua valencianocatalana, una reflexié sobre els models de llengua
estandard que es fan servir i si aquests no comporten estigmatitza-
cions o fins i tot la marginacié de grups de parlants que per raons
socials o geografiques passen a tindre la consideracié de parlants de
segon ordre i, per extensid, de persones d’estatus inferior: passa a to-
tes les llengiies i la nostra no té perqué ser una excepcié. I, encara
més, hauria d’obrir un debat sobre el monolitisme de I'estandard ca-
tald, els inestables models d’estaindard valencia, les disfuncions que
genera la multitraduccié descontextualitzada i la regionalitzacié dels
estandards i el desconeixement, llevat de grups iniciats, d’altres for-

mes de parlar i escriure la llengua». (Tasa 2013: §3.1)

La consciéncia de les limitacions del valenci escrit arriba fora dels professio-
nals de la llengua, com podem comprovar en les paraules de Vicenta Tasa (8e).
El procés lingiiistic descrit va ser previ a les variacions en la concepcié poli-
tica, ja que comenca en els poemaris de Xavier Casp dels anys quaranta i en la
repercussié lingiiistica que I'editorial Torre tingué. Justament per la contrarietat
que hi havia entre eixa tendéncia lingiiistica i la gramatica de Sanchis (editada

paradoxalment per I'editorial Torre), el resultat va ser que el manual gramati-



cal de Sanchis no va influir sobre els escriptors dels anys cinquanta, sixanta o
setanta. De fet, els qui ens varem formar en els anys setanta no coneixiem en
general la gramatica de Sanchis. I encara coneixiem més poc el valencia perio-
distic de la republica. Els valencianistes que varem naixer en els anys cinquanta
ens formarem com si no haguera existit valencianisme abans de 1939. Els nos-
tres Unics antecessors eren Joan Fuster, Vicent Andrés Estellés i Sanchis Guar-
ner (que alguns anomenaven «la Santissima Trinitat).

La inaplicabilitat del model escrit a la llengua oral publica obliga el sociolin-
giiiste Toni Molla (1990) a proposar un model per a Canal 9 diferent del que hi
havia en la llengua escrita. Les seues recomanacions tingueren com a resultat un
model que els valencians valoraren positivament, ja que la llengua dels informa-
tius (materialitzada en la veu de Xelo Miralles) era versemblant i atractiva. Aixd
no obstant, en compte d’interpretar eixa variaci6 lingiiistica com a una millora
del model valencia, la majoria dels valencianistes ho interpretavem al revés: com
a «concessions» i, per tant, com a un empitjorament del model. Cal dir que la
separaci6 entre la forma d’escriure i la forma de parlar en public encara perdu-
ra. Aixi, si un editor o un escriptor presenta per escrit un llibre usard un model
lingiiistic; i, si ho fa oralment, recorrera a un model diferent. En 1984, un altre
sociolingiiiste valencia (Lluis Polanco) va subratllar les inadequacions d’aquell
valencia llibresc, perd els escriptors i la majoria dels lingiiistes varem actuar com

si aquell estudi no shaguera publicat. Resumim els factors lingiiistics tractats:

9. Canvis en el model lingiiistic valencia lligats al canvi ideologic dels sixanta
a. Model lingiiistic llibresc, que no es podia aplicar a un parlament
public:
i.  Separacié entre 'escriptura i 'oralitat publica.
ii.  Per contra, I'elaboracié del model lingiiistic valencia en els anys
trenta havia tingut en compte I'aplicacié social (a la premsa, a

la radio, a P'escola).



iii.  En els anys sixanta, la llengua sessencialitza, es separa de la so-
cietat.
b. Inadequacions del model: descrites en Polanco (1984).
i.  Incidéncia del treball en el valencianisme: si fa no fa, nul-la.
c. Un efecte de la inadequacié del model: proposar per a Canal 9 un
model diferent del que hi havia en la llengua escrita (Molla 1990).

i.  Valoracié de la variacié: seria una «concessié».

En la seccié segiient, descriurem com han reaccionat els parlants davant
d’eixe model lingiifstic (§3.4, 14 i 15).

Convé notar que és versemblant creure que les variacions ideologiques
que hem descrit més amunt (6) no shaurien pogut produir en un estat de-
mocratic. O, en el millor dels casos, probablement hauria sigut una proposta
efimera: en portar-la a unes eleccions, possiblement hauria fracassat i caldria
haver-la apartada del valencianisme. De fet, és ben factible que Accié Nacio-
nalista Valenciana no haguera acceptat cap de les variacions descrites (7). Perd
el valencianisme dels anys quaranta i cinquanta era molt diferent del valenci-
anisme dels anys trenta, ja que la dictadura de Franco havia destruit les ba-
ses socials del valencianisme i havia anul-lat la majoria dels dirigents. En la
primera decada de la postguerra, el valencianisme estava literalment a la vora
de Pextincié: es reduia a dos grapats d’escriptors (sense cap politic), els uns
més populars (agrupats a I'entorn de Carles Salvador) i els altres més elitistes
(al voltant de Xavier Casp). A més, no hi havia forma de verificar quin grau
d’acceptacié social tenia la ideologia que a poc a poc anava conformant-se
(en resum: la unitat lingiifstica seria un objectiu cabdal; el valencia seria un
«dialecte del catald» i caldria construir «els Paisos Catalans», 7). En definitiva,
el valencianisme dels cinquanta i els sixanta hauria sigut probablement molt
diferent si hi haguera hagut un valencianisme politic i si les seues propostes

shagueren pogut votar en unes eleccions que no existien. A més, els efectes



negatius sobre el valencianisme a causa de viure en una dictadura els varem
interpretar en els setanta i els huitanta com a positius.

En cixes condicions adverses, aniria gestant-se 'actuacié que Thomas i Ma-
nent (2010) han anomenat «l’ética de la conviccié», contra «l’¢tica de la res-
ponsabilitat». Les persones que estan dins de «[’¢tica de la conviccid» pensen
que tenen tota la rad, per molts efectes socials negatius que tinga la seua ide-
ologia; en «l’¢tica de la responsabilitat», u mira les conseqiiéncies de les seues
accions i, si sén adverses, no solament ha d’acceptar que la responsabilitat és
seua, siné que ha de modificar la ideologia per a evitar que els efectes seguix-
quen reproduint-se. En canvi, els de «[’¢tica de la conviccié» no poden canviar
la seua concepcié perqué estan convenguts que tenen tota la rad; a més, justa-
ment per aixd no serien responsables de res. La responsabilitat sempre la tin-

drien els altres, els qui no pensen com ells. En sintesi:

10. «Ftica de la conviccié» i «ética de la responsabilitac (Thomas i Manent 2010)
a. «Frica de la conviccién: segons la ideologia que hem adquirit, tenim tota

la rad, per molts efectes socials negatius que tinga el nostre pensament.

i.  Conseqiiéncies: ni canviem la ideologia ni som responsables

dels propis actes.

b. «Etica de la responsabilitat»: u mira les conseqiiéncies de les seues
accions i, si sén negatives, no solament ha d’acceptar que la respon-
sabilitat és seua, sind que ha de modificar la ideologia per a evitar

que els efectes €s perpetuen.

Els canvis ideologics comentats (7, 10) coincidien amb el final de la dictadura

de Franco i amb la conviccié que les revolucions socials eren factibles en Eu-



ropa. Eixa creenca estava alimentada per dos factors: d’una banda, pel prestigi
que I'Estat Soviétic tenia entre els intel-lectuals; de Ialtra, per la fama de les-
perit de Maig del 68. En cixa situacid, és comprensible quin és el cami que
va prendre el valencianisme majoritari: unir-se a les forces antifranquistes, que

eren molt predominantment d’esquerra:

11.Efecte del marc historic (2-6) en el valencianisme majoritari durant els
sixanta (c)
a. Sacostava el final de la dictadura de Franco.
Convicci6 que en Europa eren factibles les revolucions socials a causa
del prestigi de I'Estat Sovietic i de Iesperit de Maig del 68.
c. Efecte: el valencianisme majoritari es va unir a les forces antifran-

quistes, que eren majoritariament d’esquerra.

A la uni6 entre el valencianisme i I'esquerra espanyola, degué contribuir una
afirmaci6 de Joan Fuster. En compte d’insistir que els valencians només ens re-
cuperarfem com a poble si la voluntat de recobrament era assumida tant per la
dreta com per lesquerra, I'intel-lectual de Sueca (seguint la consigna «Catalunya
sera cristiana o no serd», em diu Alexandre Llopis) digué en una entrevista de
1978 estes paraules: «Crec que el Pafs Valencia sera d’esquerres o no sera. Perd
no ho dic per cap apriorisme sectari: és una pura evidéncia. El que falta saber
és si les esquerres estaran a l'altura de les circumstancies» (Bodoque 2013: 91-
92 nota 18). La major part dels valencianistes assumirem eixe principi politic.
Si ara contrastem aquell pensament amb la ideologia d’Accié Nacionalista Va-
lenciana (§2.1, 5), convindrem que estem prou lluny (si no és en el pol oposat).

A partir del marc descrit, els efectes socials i politics de la ideologia majori-
taria del valencianisme dels sixanta eren dificils d’evitar. Si el valencianisme es
fonia amb I'esquerra espanyola en la lluita contra la dreta, el valencianisme seria

percebut per la dreta espanyola com a un adversari. La reaccié de la dreta valen-



ciana va ser promoure i unflar la dualitat «blaverisme i catalanisme», desplega-
da a través dels enfrontaments socials coneguts com a «la Batalla de Valéncian.
D’cixa manera, la dreta valenciana no solament atacava el valencianisme majo-

ritari (unitariste lingtiisticament), siné també 'esquerra valenciana. En resum:

12. Efectes de la substituci6 de la concepcié unitaria d’Accié Nacionalista
Valenciana (§2.2, 5-6) per «el Pais Valencia serd d’esquerres o no sera»
a. El valencianisme majoritari és percebut per la dreta espanyola com a
enemic per la seua fusié amb I'esquerra espanyola.
b. Promocié de la dualitat «blaverisme i catalanisme» a través del de-
senvolupament de «la Batalla de Valéncia».
i.  Finalitat de la dreta valenciana: atacar simultiniament el valen-

cianisme «catalaniste» i 'esquerra valenciana.

Mirant-ho des d’ara (2012), fa la impressié que el procés ha sigut tan ren-
dible per al PP com negatiu per al valencianisme i per al PSOE.

El primer efecte de la «Batalla de Valéncia» va ser 'aparicié d’una fractura
social per tres temes: decidir com haviem d’interpretar la naturalesa del valen-
cid; posar-nos d’acord en el nom; i consensuar quina havia de ser la seua fun-

cié en la societat valenciana. Ressaltem-ho:

13. Primer efecte de la «Batalla de Valéncia»
a. Fractura social per com haviem d’interpretar tres qiiestions basiques:
i.  Quina és la naturalesa del valencia.
ii. ~ Quin ha de ser el seu nom.

iii. ~ Quina ha de ser la seua funcié en la societat valenciana.

Des del valencianisme lingii{sticament unitariste, hem argiiit moltes voltes

que la dreta valenciana actud d’'una manera demagogica (i, a voltes, sense eti-



ca). En canvi, crec que hem reflexionat poc sobre les accions que nosaltres fé-
rem i no haurfem d’haver fet. Potser tendfem a actuar d’acord amb «’¢tica de
la conviccié», de manera que ni teniem gens de responsabilitat ni haviem de
canviar res de la nostra concepcié. Parle en primera personal del plural («no-
saltres», «tendiem», «teniem») perque jo formava part d’aquell moviment i, per
tant, s6c corresponsable de les accions erronies.

Al costat de la fractura social, aparegué un altre efecte molt negatiu: la mar-
ginacié del valencianisme politic. En les primeres eleccions espanyoles (1977),
la dreta valencianista (la Unié Democratica del Pais Valencia, UDPV) va traure
47.512 vots (el 2,58%). En canvi, a pesar que els valencianistes d’esquetra érem
molt més nombrosos que els de dreta va resultar que I'esquerra valencianista
(el Partit Socialiste del Pais Valencia, PSPV) en va arreplegar sensiblement més
pocs, 31.138 (1,68%). Podriem dir que, de cinc parts, tres eren per als demo-
crates cristians (60%, UDPV) i dos per als socialistes (40%, PSPV):

14.Primeres eleccions espanyoles (1977): 78.650 vots per al valencianis-
me politic
a. Dreta valencianista (la UDPV): 47.512 vots (el 2,58%).
b. Esquerra valencianista (el PSPV): 31.138 vots (el 1,68%)
c. Resultat: de cinc parts, tres perala UDPV (60%) i dos per al PSPV (40%)).

En ecixa ¢poca, encara no shavia creat el valencianisme politic lingiiistica-
ment particulariste (Unié Valenciana). I bé, el resultat electoral de 1977 no era
catastrofic (en total, un 4,26% per al valencianisme politic), ja que en les elec-
cions autonomiques els percentatges de les eleccions espanyoles haurien pogut
pujar apreciablement, sobretot si els democrates cristians (UDPV) i els socia-
listes (PSPV) s’hagueren coordinat.

Perd no devia existir la possibilitat de conjuminar unes persones que com-

partiem molts ideals i molts valors, entre els quals hi havia una visié progressista



de la societat. Les eleccions havien mostrat que I'afirmacié «El Pais Valencia serd
d’esquerres o no serd» no es verificava ni en els vots del valencianisme politic.
Perd «l’etica de la conviccié» dificultava que qgiiestionarem la creenca de Fuster.
Per tant, com que els socialistes (PSPV) dificilment podien ajuntar-se amb els
democrates cristians (UDPV); i, com que en la practica o realitat els socialistes
no devien confiar en el poble valencia, només tenien una opcié: integrar-se en
el PSOE. Els democrates cristians no varen confiar tampoc en els valencians, i
la UDPV es va desfer en la practica. En compte de la humilitat i la prudéncia
d’Accié Nacionalista Valenciana, els valencianistes dels setanta érem massa or-
gullosos, ens pensavem que érem molt. Tant ens pensivem que érem, que els
78.650 vots només els podiem interpretar com a un fracas absolut. En compte
de buscar amb constancia, amb autocritica i amb paciéncia cap a quin nord ens
haviem d’orientar, anavem d’error en error (primer, no coordinar-se la dreta i
esquerra valencianista; després, no confiar en el poble valencia).

Sobre aquelles cendres, es forma el Partit Nacionaliste del Pais Valencia
(PNPV, 1978), liderat per un lliberal (Francesc de P. Burguera) i amb uns afi-
liats formats per persones de la UDPV i per membres del PSPV que no ha-
vien volgut unir-se al PSOE. Aquell intent d'integrar la dreta i l'esquerra va-
lencianista va durar quatre anys, fins que el partit de Burguera es va unir amb
I'Agrupament d’Esquerres del Pais Valencia en 1982 (format el mateix any amb
gent del Partit Comuniste del Pafs Valencia, del Partit Socialiste d’Alliberament
Nacional dels Paisos Catalans i independents). El resultat va ser la Unitat del
Poble Valencia (UPV), que es va situar clarament a lesquerra. La UPV paga
els plats trencats dels predecessors. A més, com que la dreta valenciana percebia
un enemic en el valencianisme d’esquerra persisti en I'intent de demonitzar-lo:
seria un traidor al poble valencia, un renegat. Per a acabar de lligar-ho tot, la
dreta valenciana va crear la barrera del 5% en tot el Pais Valencia per a entrar

en les Corts valencianes, operacié que va tindre 'assentiment de I'esquerra va-

lenciana (el PSPV-PSOE i el PCPV).



Als factors adversos externs, calia afegir «I’¢tica de la conviccié», que dificul-
tava que el valencianisme politic emergent (la Unitat del Poble Valencia, esde-
vinguda Bloc Nacionaliste Valencia en 1998, BNV) féra reflexiu i critic sobre
la ideologia que havia heretat. Ha predominat 'actuacié habitual de la politica

espanyola: debatre poc els temes importants. Enumerem-los:

15.Qiiestions en qué cal exposar idees clares i argumentades per a conver-
tir-se, d’'una manera estable, en una opcié valencianista atractiva per a
una gran part de la societat valenciana

Naturalesa del valencia.

a.
b. Relacions amb Catalunya.

c. Relacions amb Espanya.

d. La senyera.

e. Com actuar davant del nom Comunitat Valenciana.

. Quins sén els valors ¢tics, humans i politics centrals que u té.

g. El model lingiiistic valencia.

En la tercera part del treball (§3.4-$3.8), apareixeran reflexions sobre la
majoria de les qiiestions dites (15a-c, f, g).

Crec que les conseqiiéncies de no exposar propostes clares i fonamentades
sobre els temes enumerats han sigut dos. La més important ha sigut no con-
vertir-se en una opcid atractiva per a una bona part de la societat valenciana. A
més, les persones que s'identifiquen amb la ideologia global d’un partit politic
s6n votants constants, més enlld de les modes. El segon efecte de no debatre
les qiiestions dites (15) i arribar a resultats fonamentats és facilitar les varia-
cions en periodes de temps no llargs. Aixi, la moderacié politica aprovada en
el congrés de 1996 del Bloc Nacionaliste Valencia va canviar substancialment
al cap de deu anys. Si mirem els resultats del Bloc a la Generalitat, trobarem

que han sigut ascendents fins a un nivell baix (al voltant del 5%, 16a). En els



ajuntaments, el Bloc ha anat pujant progressivament, fins que va obtindre 298
regidors en el 2003, repetits en el 2007 (16b):

16.Dades electorals del valencianisme lingiiisticament unitariste (UPV /
Bloc)
a. Creaci6: 1982
b. En les Corts valencianes
i.  1991: 3,7% (73.813 vots)
ii.  1999: 4,6% (102.700 vots)
iii.  2003: 4,8%) (114.000 vots)
c. En els ajuntaments: ascensié regular, fins a 298 regidors en el 2003
i. 298 regidors en el 2003
ii. 299 regidors en el 2007

En 17, hi ha un resum dels efectes de la Batalla de Valéncia sobre el valen-

cianisme politic unitariste:

17.Segon efecte de la «Batalla de Valéncia»: marginacié del valencianisme
politic unitariste
a. Per accions externes
i.  Presentacié del valencianisme d’esquerra com a uns traidors al
poble valencia.
ii.  Barrera del 5% en el conjunt de la societat valenciana per a en-
trar en les Corts.
b. Per errors propis
i.  Els canvis ideologics i lingiiistics dels sixanta (§2.2, 71 9).
ii. ~No conjuminar-se la dreta i 'esquerra valencianista (UDPV i
PSPV).



iii.  «L’etica de la conviccié» (10). Efecte: debatre poc els temes cru-
cials (7 i 15).

iv.  Confiar poc en el poble valencia (els uns s'integren en el PSOE,
PSPV; els altres se’n van a casa majoritariament, UDPV).

v.  Tindre una actuacié nacional ambigua com a conseqii¢ncia de
posar Ueix dreta / esquerra per davant de valencianisme / centra-
lisme (BNV, 15).

Pel que fa al valencianisme particulariste, «secessioniste» o «anticatalaniste»,
en 1982 es va crear Unié Valenciana. Afavorida per les campanyes que la dreta
valenciana feia contra 'esquerra i contra el valencianisme unitariste (12), Unié
Valenciana arriba en pocs anys a un 9,14% de I'electorat valencia (1987), que
va pujar a un 10,36% en 1991. Aixd no obstant, des d’un percentatge tan sig-

nificatiu hi hagué una baixada quasi tan forta com l'ascens:

18.Dades electorals del valencianisme lingiiisticament particulariste (UV)

a. Creacié: 1982
b. 1987:9,14%
c. 1991: 10,36%
d. 1995: 7,01%
e. 1999: 4,68%
f. 2003: 2,99%

g. 2007: 0,95%

Les causes del descens deuen estar en la superficialitat de la proposta. El va-
lencianisme unitariste ha tingut errors, com ja hem comentat (17); perd és un
valencianisme lligat a la reflexié historica i al compromis amb el poble valencia.
En canvi, el valencianisme particulariste era basicament una reaccié sentimental

contra l'altre valencianisme, presentat sovint d’'una manera demagogica. Sense



uns objectius clars i positius, el moviment va ser absorbit en la década dels no-
ranta per la dreta valenciana (18).
Podriem acabar les reflexions sobre el present reproduint unes paraules de

Toni Molla en que descriu tres dels perills en que pot incérrer el valencianisme:

19.Tres dels errors essencialistes en qué podem incérrer els valencianistes:

«el purisme lingiiistic», «’extremisme antroponimic» i «el victimisme»

o «culpable exterior»

a. «Les comunitats en situacié minoritaria sén sovint les que simbolitzen
més agudament els respectius idiomes, fins al punt que el valor sagrar
de l'idioma esdevé un recurs compensatori de la seua situacié social real.
De fet, lexisteéncia d’aquests mecanismes amb la intencié d’autoenga-
nyar-se, d’eclipsar la propia condicié, és una caracteristica comuna a
les comunitats lingiiistiques en procés de descomposicid. Lexaltacié
del purisme idiomatic i del folklorisme lingiiistic, com també I'extre-
misme antroponimic, sén manifestacions d’aquests comportaments su-
blimacoris. El victimisme o el recurs al culpable exterior sén també ele-

ments que sovintegen en la conducta subordinada». (Molla 2002: 92)

Si amb les dades que hem obtingut tornem a I'ds public del valencia (§1.4),
potser no trobarem del tot estrany que els dirigents politics i les persones més
influents socialment tendixquen a evitar el valencia. En primer lloc, el marc his-
toric (la subordinacié social del valencia al castelld i la minoritzacié del valencia,
§2.1, 1) no va a favor de I'ts del valencia. En segon lloc, la reivindicacié de I'as

de la llengua dels valencians sol anar unida a 'esquerra, de manera que un po-



litic de dreta no tindra massa estimul per a usar el valencia. En tercer lloc, I'ts
del valencia pot ser un conflicte a partir d’haver creat la dualitat «blaverisme i
catalanisme», de manera que tornem a trobar absencia d’incentiu, i més tenint
en compte que el fet d’usar el castelld no genera ni tensions ni problemes, di-
versament de I's del valencid. Realment, hi ha més d’'un motiu per a que els

politics de dreta no es senten atrets per I'is del valenci:

20.Factors que no afavorixen I'ds public del valencia
a. La subordinacié social del valencia al castelld i la minoritzacié del
valencia (§2.1, 1)
b. Si la reivindicaci6 del valencia va unida a I'esquerra, sera escas esti-
mul per a que un politic de dreta use el valencia.
c. El valencia va vinculat al conflicte «blaverisme i catalanisme», men-

tres que el castelld no genera ni tensions ni problemes.

En haver descrit el present (§1) i haver-lo interpretat (§2), ara haurem de
girar els ulls cap al futur: mirar quines mesures es desprenen de I'explicacié
proposada per a facilitar que I'Gs pablic del valencia pare de retrocedir i vaja

en una linia ascendent.

:Es possible desfer el conflicte social a qu¢ hem arribat els valencians? ;T¢ fu-
tur el poble valencia? La meua opini6 és que si que podem solucionar la con-

frontacié social, per bé que shaurien de donar dos condicions. En primer lloc,



haurfem d’evitar «[’¢tica de la conviccié»: pensar que u té tota la rad, cosa que
implica que els altres no en tenen gens. Pareix evident que, si els uns estan
convenguts que els altres tenen tota la culpa, la fractura social valenciana no
sera superada, cosa que no pot fer més que afavorir 'extincié del valencia i del
poble valencia. Realment, els qui haurfem de tindre més interés per superar la
divisié social som els valencianistes sincers, independentment que provingam
de l'unitarisme o del particularisme.

Correlativament amb esquivar «[’¢tica de la conviccié» (creure que u té tota
la rad), cada sector social hauria d’assumir la part de responsabilitat que té en
el desplegament del conflicte social durant la transicié de la dictadura a la de-
mocracia. En efecte, no hi ha ningt que puga tirar la primera pedra: tant el
valencianisme unitariste com el valencianisme particulariste, tant la dreta valen-
ciana com lesquerra valenciana, tots hem tingut actuacions mal fetes, siga per
accié o siga per omissid; siga abans o siga després; siga d’'una manera evident
o siga d’una forma dissimulada.

Si els corrents socials valencians actuarem assumint la responsabilitat que
té cada u, obtindriem dos beneficis. Eixa opcid, a més de ser &tica, ens convé a
tots, ja que un poble amb divisions i enfrontaments viscerals no fa bé a ningti
i enverina la vida. Per una altra banda, el cami de «[’¢tica de la responsabilitat»
encara tindria un altre avantatge: permetria que el poble valencia tirara avant

sense que hi hagueren ni vencedors ni venguts. Resumim-ho:

1. ;Té futur el poble valencid? Si, si es donen dos condicions (2-b), que ens
farien obtindre dos beneficis (¢-d)
a. Evitar «[’¢tica de la conviccié» (u té tota la rad, mentres que els al-
tres tenen tota la culpa).
b. Cada sector social (el valencianisme unitariste, el valencianisme parti-
culariste, la dreta valenciana i I'esquerra valenciana) hauria d’assumir

la part de responsabilitat que ¢ de la situaci6 actual.



¢. A més de ser ¢&tic, el cami dit és desitjable per a tots, ja que un po-
ble amb divisions i enfrontaments viscerals no fa bé a ningt i fa mal
a la convivéncia.

d. Lactuacié dita (#-6) tindria un altre avantatge: permetria que el po-
ble valencia superara el conflicte sense que hi hagueren ni vencedors

ni venguts.

Lanalisi de cada sector social sha de desplegar amb afecte i amb identifi-
cacid, cosa que aconsella fer-la des de dins: convé que l'autor siga un membre
del sector analitzat. Com que jo m’he format en el valencianisme unitariste,
les meues reflexions (tant les que he fet com les que apareixeran en esta seccid)

focalitzen eixe sector de la societat valenciana.

Si volem afavorir que I'ts public del valencia es recupere, ens haurem de pre-
guntar de que depén el futur del valencid. Comengarem per observar que no
hi han factors externs a la societat valenciana que impulsen a usar el valencia.
En concret, des del govern espanyol arriben molts missatges per a que els va-
lencians ens identifiquem amb el castelld (anomenat espanyol per aci i per alld).
En I'Espanya monolingiie, 'assumpcié del plurilingiiisme és escassa, de mane-
ra que el castelld és I'nica llengua a qué recorre el govern espanyol en quasi
tots els seus actes.

Des del punt de vista de la societat valenciana, sabem que la llengua social-
ment dominant és el castelld (quantitativament i qualitativa), cosa que explica
el contrast fort que hi ha entre I'Gs del valencia en la familia (el 35%) o amb

els amics (el 30%) i I'ts en el carrer (el 16%, §1.2, quadre dos). Finalment,



sabem que els governants i les persones més influents en la societat valenciana

usen poc el valencia en la comunicacié publica (§1.4, 7):

2. Quins factors no impulsen a usar el valencia
a. El govern espanyol, que s'identifica tant amb el castelld com poc
amb el valencia.
b. La societat valenciana actual, en qué el castella és la llengua domi-
nant (quantitativament i qualitativa).
c. Els politics i els dirigents socials valencians, que usen molt poc el

valencia.

Davant d’eixe panorama, ;de qué pot dependre I'Gs public del valencia?
Sobre el futur del valencia i dels valencians, han fet reflexions historiadors i
economistes, socidlegs i gedgrafs; en canvi, han intervingut poc els psicolegs.
Una de les contribucions per a anar omplint eixe buit és un article d’Oto
Luque, president de I’Associacié Valenciana de Psicologia, creada en 1992 i
editora de U'Anuari de Psicologia (1994-actualitat). Luque constata la situacié
social negativa en qué es troba el valencia i, per a millorar-la, fa una propos-
ta que té molt de sentit comu: el valencid només pot tindre futur si va lligat

a la identitat valenciana:

3. Situaci6 social del valencia: negativa (§1). Primera condicié per a que
el valencid es recupere: formar part de la identitat valenciana (Luque
2011: 267)

a. «Es evident que la situacié estd molt lluny de la normalitza-
ci6 necessaria per tal de garantir la pervivéncia efectiva de la
llengua i no sols testimonial. Per tant, i davant la situacié pre-
sent, sembla molt convenient reforcar I'associacié entre llen-

gua i identitat. La llengua és, segurament, un dels elements so-



cials que més determina la identitat de les persones (altres com-
ponents sén la ideologia, les experiéncies viscudes, els grups de

referéncia i altres components socioambientals i educacionals)».

Eixamplem les paraules anteriors. Es versemblant creure que només hi han
dos factors a favor del valencia. El més basic és que la societat valenciana con-
sidere que el valenci és la seua llengua propia, de manera que siga un factor
destacat de la seua identitat. Com ja hem comentat, la materialitzacié d’eixa
condicié exigix que el poble valencia perdure com a poble. Si la consciencia de
valencianitat i la voluntat de dirigir la societat valenciana safluixa i acaba de-
sapareixent, I'extincié d’una llengua que ara ja estd minoritzada pareix que siga
inevitable. Per contra, si la consciéncia i la voluntat de ser valencians s’incre-
menten hi hauran possibilitats que els valencians valencianoparlants decidixquen
augmentar ['Gs public del valencid; i també sera factible que els valencians de
llengua materna castellana facen seu el valencia i es decanten per incorporar-lo

a la seua vida. Resumim-ho (4a-c):

4. De queé pot dependre I's del valencia (a-c)
a. Que el poble valencia perdure com a poble.

Que s’incremente la consciéncia de valencianitat i la voluntat de di-

rigir la societat valenciana.

¢. Que la societat valenciana considere que el valencia és la seua llen-
gua propia, de manera que siga un factor central de la seua identitat.
d. Catalunya va pel cami indicat:

i.  «Segons recull I'estudi, el factor que més explica I'aveng del ca-
tald com a llengua d’adopcié és el sentiment nacional, és a dir,
el grau en queé la persona s’identifica amb Catalunya: entre la
minoria que se sent prioritariament espanyola no es produeix

cap aveng del catald en l'aspecte estudiat, i en canvi si que es



produeix clarament tant entre els que se senten igual de catalans

que espanyols com entre els que se senten prioritariament cata-

lans». (Xarxa CRUSCAT, 9-05-2012, htep://blocs.iec.cat/cruscat)

Convé notar que, en Catalunya (on hi ha una politica lingiiistica molt més
activa a favor de la llengua propia), el catala avanca pel cami indicat. En con-
cret, el factor que més fa avancar I'is del catald no és ni 'escola ni la necessitat
social del catala, siné el fet de sentir-se catala (4d).

El resultat a qué hem arribat (4) té efectes sobre el valencianisme lingiiistic.
El valencianisme deu centrar-se en el poble valencia: en els processos que po-
den fer que s'enfortixca la identitat valenciana, en les accions que augmenten
la consci¢ncia de ser valencians i la voluntat de dirigir el futur de la societat

valenciana. Destaquem-ho (5a):

5. Efectes de les deduccions de 4 sobre el valencianisme lingiiistic
a. Deu centrar-se en el poble valencia. En concret, deu focalitzar els
processos que:
i. Poden enfortir la identitat valenciana
ii. ~ Poden augmentar la conscie¢ncia de ser valencians.
iii.  Poden incrementar la voluntat de dirigir el futur de la societat
valenciana.
b. La creaci6é de 'espai comunicacional i la simbolitzacié de la llengua

s6n efectes de la recuperacié («i no pas al contrari», Molla 2002: 103).

Molla nota que la recuperacié de la llengua és el factor que crea un ambit
de comunicacié, i no al revés (5b). Ens podriem preguntar si, en el camp de
ledicié de llibres, el valencianisme de la segona mitat del segle xx no ha vol-
gut actuar a voltes posant l'efecte ('espai comunicacional amb les Illes Balears i

amb Catalunya) com a causa de la recuperacié del valencia i del poble valencia.



Realment, tenien raé els valencianistes dels anys trenta quan posaven com a
primer objectiu augmentar la consciéncia i la identitat dels valencians a fi d’in-
crementar la voluntat de recuperar 'autogovern (§2.1, 1). També en tenien quan
només anomenaven el valencia com a valencia o llengua valenciana, ja que eixos
noms sén els més adequats per a acostar-nos als objectius exposats en (5a). Cor-
relativament amb eixos encerts, hauriem de pensar que no anava ben orientat el
valencianisme dels sixanta quan tendia a posar al capdamunt de la jerarquia la
unitat dels parlars balears, valencians i catalans (§2.2, 7a) i quan proposava que el
nom del valencia seria catala o llengua catalana (§2.2, 7b). En realita, el treball de
Casesnoves (2011) és un avang del que podria passar en la societat valenciana si el
valencianisme lingiiistic no qualla: substituir el valencia pel castella com a llengua
identificadora, cosa que és probable que afavorixca la desaparicié de la consciéncia

que entre Vinards i Oriola hi ha un poble i que eixe poble sanomena valencia.

Tornem a Oto Luque. Per a que el valencia siga un component important de la
identitat valenciana, el psicdleg indica que hem de solucionar dos problemes. En
concret, hi han dos obstacles «nefasts» que dificulten que els valencians ens identifi-
quem amb la llengua propia: vincular el valencia a ser una persona inferior («ser de
poble») i lligar el valencid, no a ser valencianiste, sind a ser «catalaniste», cosa que

«impedix I'ts efectiu i prestigids de la llengua» i fa mal a 'autoestima dels valencians:

6. Condicions segona i tercera per a que el valencia es recupere segons Luque
(2011: 267): superar dos associacions («ser de poble» i ser «catalanista»).

a. «Com a principals inconvenients per a aconseguir una identificacié
positiva amb la llengua propia, podem destacar la configuracié de

dos estereotips particularment negatius. M’estic referint a la condicié



imputada de ser de poble, o d’altra banda, ser considerat catalanista
o totes dues coses alhora. Qualsevol de les dues categories és nefasta
i han estat generades i udiliczades per a desacreditar els valenciano-
parlants i, aixi, impedir I'ts efectiu i prestigiés de la llengua.

»[...] D’aquesta manera, sha aconseguit associar la llengua com a
estigma i ningd no vol ser considerat estigmatitzat. Es tracta, sens
dubte, d’'una de les situacions més incomodes psicoldgicament par-
lant (Goffman, 2001). Aixd comporta, entre altres coses, que als va-
lencianoparlants que tenen en la llengua un element d’identitat po-
tent (que encara en quedem) els afecte 'autoconcepte i 'autoestima
(encara algti S'estranya de per qué tenim baixa autoestima?). Moltes

enquestes i estudis de camp confirmen aquesta situacié».

La primera associacié negativa (la inferioritat social) és un efecte de 'abandé

del valencia: si la classe més alta i una part de la classe mitgjana renuncia al va-

lencia i el canvia pel castella, resultara inevitablement que el valencia sera con-

siderat una llengua baixa i, en conseqiiéncia, sera baix qui el parle. Eixa con-

notacié deu haver retrocedit per tres raons. En primer lloc, la recuperacié de la

Generalitat Valenciana deu haver fet incrementar la consciéncia de valencianitat.

D’una manera o altra, la majoria dels valencians intuim que una caracteristica

definitoria de la personalitat valenciana és el valencid. Per una altra banda, fora

de les ciutats de Valencia i d’Alacant 'abandé del valencia en la classe mitjana

no ha sigut en general fort. EI manteniment del valencia en moltes comarques

valencianes i 'accés a la universitat de fills de la classe mitjana, de llauradors i

de treballadors han sigut forces favorables a restituir al valencia prestigi social.

Mirem com ho descriu un sociolingiiste valenci:



7. Els valencians que més coneixen el valencia sén la classe mitjana alta,
formada per professionals amb estudis universitaris

a. «Tenint en compte la defeccié lingiiistica viscuda per les classes be-

nestants en la historia recent del Pais Valenci, no és un mal resultat

per al futur del valencia (i, amb aquest, el de la seua llengua norma-

tiva) que aquest sector social posseisca actualment un coneixement

superior que el dels estrats inferiors. Concretament, I'enquesta del

SIES, que fila més prim, apunta a 'anomenada classe mitjana alta,

segurament integrada (subjectivament, no ho oblidem) per sectors

de professionals amb estudis universitaris». (Montoya 2011: 264)

En la recuperacié de la dignitat, també han contribuit la restitucié del valen-
cid a lescola, la creacié de Canal 9, la creacié d’Escola Valenciana per a poten-
ciar I's del valencia en el sistema escolar i la preséncia (encara minoritaria) del
valencia en les classes de les Universitats valencianes. El treball de Casesnoves
(2011) també arriba al mateix resultat: per als jévens de la ciutat de Valéncia,
el valencia ha deixat de ser una llengua inferior.

En la societat valenciana, la segona connotacié negativa (unir el valencia i
el catalanisme) encara no 'hem superada, de manera que el valencia, en comp-
te de ser un «simbol» identitari dels valencians, va associat sovint al «conflicte

social». En paraules de Luque:

8. El valencid, en compte de ser un «simbol» identitari (2), va lligat sovint
al «conflicte» (&), cosa que li fa mal (¢); al-lusié a la fractura de la societat
valenciana per la naturalesa i el nom del valencia (4) (Luque 2011: 268)
a. «Una altra de les dimensions que sha de considerar aci és el valor

simbolic. Vivim immersos en una veritable societat dels simbols, i la
llengua no se n'escapa. De fet, s’ha arribat a senyalar que la simbo-

logia és la caracteristica més clara de I'ésser huma (Blumer, 1984).



b. »[...] Una primera associacié simbolica de la llengua entre els valen-
cians actuals és, sens dubte, el conflicte. Una de les evidéncies, des
de la nostra perspectiva d’analisi, és la situacié de conflicte social que
ha viscut la societat valenciana al voltant de la llengua i els efectes
que aixd ha causat a 'hora de considerar-la. El conflicte no només
ha afectat el nom, siné també ha afectat el rol social i el propi sentit
(“per queé cal el valenci?”).

c. »[...] En el cas valencia, sembla evident que el principal perjudicat

ha estat la llengua.

Segons l'autor que comentem, la vinculacié entre el valencia i el catalanis-
me ha fet mal al valencia (8¢), tant en el cas dels valencianopatlants com en
el cas dels castellanoparlants que aprenien el valencia en 'escola. Com ja hem
comentat (§2.4), si hi han situacions en qué usar el valencia pot ser un «con-
flicte» serd preferible parlar en la llengua que per als valencians no comporta
problemes (el castelld).

Per una altra banda, Luque sap que, en la societat valenciana, hi ha mas-
sa poca reflexié autocritica («’¢tica de la conviccid», §2.2, 10; §2.3), cosa que

contribuix a mantindre actuacions poc adequades:

9. Algun sector de la societat valenciana, en compte d’intentar superar la
dissonancia (8, 6), fa el contrari

a. «Es sorprenent com alguns estan comodes amb aquesta situacié i, fins

i tot, la potencien, mentre es declaren defensors del valencia (heus

aci un exemple, amb una interpretacié benévola, de les dimensions

no conscients que he esmentat abans)». (Luque 2011: 268)



Buscant quines condicions poden afavorir la recuperacié de I'ts del valencia,
fins ara hem parlat de I'idioma des d’'un punt de vista extern: la seua vincula-
cié amb la identitat valenciana. Ara, focalitzarem la perspectiva interna. Per a
aconseguir que I'ts del valencia s'incremente en el futur, en el camp purament
lingiiistic hem de procurar arribar a un model lingiiistic valencia en queé els va-
lencians ens sentim identificats. Eixe sentiment té dos efectes positius. D’una
banda, incrementa la identitat valenciana (§3.2, 4). De I’altra, el fet de sentir-se
identificat amb el model lingiiistic valencia afavorix que els parlants tendixquen

a usar-lo. No cal dir que el valencia cult deu ser vist com a una llengua digna:

10. Primera qualitat del model lingiifstic valencid: identificador
a. A més de ser percebut com a una llengua digna, ha de ser sentit
pels valencians de cultura mitjana com a identificador. Efectes d’ei-
X0s sentiments:
i.  Incrementa la identitat valenciana.
ii.  Afavorix que els parlants tendixquen a usar el valencia.
b. Formulacié de Molla:
i.  En les llengiies supeditades, és ben important que els professio-
nals de la llengua tinguen en compte «el valor simbolic i agluti-
nant (identificador) que serveix de referéncia a tots els parlants»

(Molla 2002: 131).

La segona qualitat que la societat valenciana deu demanar al model lingiiistic
valencia és que les normes han de ser comprensibles. Les normes que els par-
lants no comprenen tenen un efecte molt negatiu: donen una base objectiva a

la creenca que potencia la marginacié social d’una llengua (creure que la seua



normativa seria dificil, 11a). En conseqiiéncia, els lingiiistes i els professionals

de la llengua tenim 'obligacié d’'intervindre quan aixd passa (11b). En (11c),

he reproduit la formulacié de Moll:

11.Segona qualitat del model lingiiistic valencia: les normes han de ser

comprensibles

a. Efecte en una llengua supeditada socialment:

i.

Les normes incomprensibles donen ales a una conseqiiencia de
la marginacié social d’una llengua: creure que la seua normati-

va seria dificil.

b. Exigencia per als professionals de la llengua i de la docencia.

i

Aplanar els obstacles que soposen a la comprensié, siga per

motius pedagogics o siga perqué hi han normes inadequades.

c. Formulacié de Molla:

i.

ii.

«La introducci6 de la llengua en els mitjans de comunicacié ha
posat ja en evidencia algunes convencions normatives. D’una
banda, sha fet ben necessari resoldre de manera peremptoria
alguns punts foscos de la codificacid, revisar-ne d’altres i, sobre-
tot, popularitzar-ne les revisions. La condicié basica de qualse-
vol norma és la seua facil comprensié per banda de la societat
que 'ha de complir. La popularitzacié massiva de la normativa
lingiiistica imposa, per aixd, certes adaptacions a les noves fun-
cions de I'idioma. Casos com els usos de les preposicions per i
per a, o el dels verbs ser i estar no solament continuen presen-
tant excessives confusions, siné que, a més, sén objectivament
dificils d’usar i d’ensenyar.

»Aquesta adequacié [de la] normativa exigeix un contacte entre
els estaments estrictament académics, els educatius i els perio-

distics. Imposa, també, un reciclatge —o millor, una formacié



continuada— dels professionals d’aquests estaments implicats en
la fixacié i la cultivacié de I'idioma.» (Molla 1990: 36)

La tercera condicié que ha de satisfer un bon model lingiiistic és que siga
assimilable i practicable per als parlants de cultura mitjana. Lassimilacié comple-
menta la identificacié. Si a més de sentir-se identificat com a valencia un parlant

pot assimilar la llengua considerada culta, tendird a usar-la en la comunicacié:

12.Tercera qualitat del model lingiiistic valencia: assimilable i practicable
per als parlants de cultura mitjana
a. Lassimilaci6 és el complement de la identificacié (10).
b. Efecte de la identificacié i I'assimilacié:

i.  Tendir a usar el model lingiiistic valencia en la comunicacid.

Per contra, si falla la identificacié i I'assimilacié (o només 'assimilacid) la
norma esdevé «esteril» (13a). En eixos casos, els professionals de la llengua te-

nim ['obligacié de buscar una solucié (13b):

13.Com hem d’actuar quan una norma viola alguna de les condicions ex-
posades
a. Que passa quan la norma no s'assimila:
i.  «Laccié tecnicista planificada serd esteril si la societat objecte de
normalitzacié la rebutja» (Molla 2002: 188)
b. Reaccié que hem de tindre els professionals de la llengua
i.  «No hem d’oblidar que [...] aquestes normes s’han de considerar
com una proposta técnica que ha de posar-se en funcionament.
En conseqiiéncia, si en alguna ocasié determinada, la practica
lingiiistica violenta I'esquelet normatiu caldra assumir-la com

una necessitat funcional. Les propostes normatives constituei-



xen un marc referencial perd no sén la paraula de oracle de la
puresa.» (Molla 1990: 36; mireu també 11c)

Hem comentat que el model lingiiistic dels anys trenta era majoritariament
adequat (§2.1, 3b-d), mentres que les variacions ideologiques dels anys sixanta
anaven unides a un model lingiiistic poc identificador i poc assimilable i prac-
ticable, de manera que es va produir una espécie de divorci entre el valencia
popular i el valencia considerat cult (§2.2, 8-9). A més, I'estudi que mostrava
eixes deficiéncies (Polanco 1984) va ser poc tingut en compte, i les variacions
fetes per a aconseguir un model lingiiistic valid en Canal 9 no foren considerades
com a milloraments del model, ans al contrari. Ara, per a seguir fonamentant la
necessitat d’adequar el model lingiiistic als parlants descriurem com reaccionem
els valencians davant del valencia dels llibres segons les dades de Mas (2008).

El sociolingiiiste de la Marina analitza un conjunt de dades empiriques que
fan concloure que el 80% dels parlants estudiats no canvien gens la seua forma
de parlar davant del valenci escrit. La causa d’eixa abséncia d’influéncia és o bé
no identificar el model escrit com a valencia, o bé associar-lo amb una ideolo-
gia amb que els parlants no es senten identificats. Cap al 20% dels parlants po-

den usar constituents lingiifstics no populars i connotats ideoldgicament (14b):

14.Reaccié dels parlants davant del valencia dels llibres segons l'estudi de
Mas (2008: 132-133, 164, 168, 174)
a. 80%: no canvia gens el valencia aprés en el carrer. Causes:
i.  No identificar el model dels llibres com a valencia.
ii.  Associar el model dels llibres amb una ideologia amb qué els
parlants no es senten identificats.
b. 20%: poden usar constituents no populars i connotats ideoldgicament.

c. Casos colpidors d’incidéncia escassa (o nul-la)



Realment, el percentatge de parlants que no varien el valencia popular és
ben alt (el 80%). A més, des del punt de vista qualitatiu els lectors troben ca-
sos colpidors (14c). Aixi, una dona de Dénia immigrada d’Andalusia estudia
el valencia per voluntat propia, perqué el vol aprendre; a més, el parla als fills
i en la vida quotidiana; perd, a pesar d’haver-lo estudiat (en llibres necessaria-
ment), no es separa gens del valencia popular de Dénia (ni tan sols en detalls
que probablement no serien percebuts pels parlants de la Marina).

Encara impacta més el cas d’'un docent del Camp del Turia, que és profes-
sor de valencia i que és el cantant d’un grup de mdsica que canta en valencia i
que ha tingut molt d’exit. Aixd no obstant, en la llengua que parla no hi han
influéncies de la llengua dels llibres. Per una altra banda, els lectors troben pro-
fessionals de la llengua (de Castelld, de Valéncia) compromesos amb el valencia
que varien marginalment la llengua popular. U té la impressié que les poques
variacions que fan tenen la finalitat d’indicar que estan a favor del valencia dels
llibres; pero, per molt a favor que estiguen, no I'assimilen i I'usen.

La causa de la incidéncia escassa del valencia escrit s'aclarix més si mirem
com actua el 20% dels parlants que assimilen constituents privatius del valencia
escrit. D’eixe percentatge, el 15% només usa constituents no populars que esti-
guen relacionats amb el consens politic que va crear ’Académia Valenciana de la
Llengua (PP + PSOE + BLOC; posteriorment, també EUPV). Per tant, només
el 5% dels parlants estudiats poden recérrer a constituents lingiiistics connotats

que siguen propis o bé del secessionisme (2,5%) o bé del catalanisme (2,5%):

15. Distribucié del 20% que pot variar el valencia popular
a. 15%: només diuen constituents no populars si estan vinculats al con-
sens que envolta '’Académia Valenciana de la Llengua.
b. 5%: constituents lingfiistics connotats ideologicament de fora del consens.
i.  2,5%: propis del secessionisme

iil.  2,5%: propis del catalanisme



Si ara lliguem caps, la deduccié pareix clara. Tenim estudis que demostren
que en el valencia dels llibres hi han inadequacions significatives (Polanco 1984
i altres treballs posteriors), cosa que dificulta la identificacié, I'assimilacié i I'ts
de les diferéncies entre el valencia viu i el valencia escrit. En el treball de Mas
(2008), el 80% dels parlants estudiats no varien el valencia popular. A més, els
parlants que tendixen a assimilar constituents no populars només ho fan si els
perceben com a no conflictius, com a paraules o formes lligades al consens so-
bre el valencid; sén el 15%. El resultat final és que només el 5% dels parlants
estudiats pot dir algun constituent lligat a posicions socials conflictives, siguen
secessionistes o siguen catalanistes.

Davant d’eixe panorama, convindrem que ’Académia Valenciana de la Llen-
gua i en general els professionals de la llengua tenim I'obligacié de mirar quins

constituents del valencia escrit dificulten la identificacid, I'assimilacié i I'Gs:

16. Obligacié de '’Académia Valenciana de la Llengua (i en general dels pro-
fessionals de la llengua)
a. Mirar quins constituents del valencia escrit dificulten la identifica-

e 1,
cié, I'assimilacié i I'ts.

Si volem aconseguir que I'ts public del valencia es recupere, el model lin-
giifstic valencia i el valencia popular no poden ser gat i gos (§2.2, 8-9), sind
que han d’arribar a ser carn i ungla. Certament, I'Gs pablic d’una llengua de-
pén basicament del prestigi social que té. Pero, en assentar eixe principi, també
hem de dir que, quant més identificador, assimilable i practicable siga el model
lingiiistic valencid, més facil sera per als parlants que es decidixquen a fer seu el
valencia i usar-lo en la comunicacié putblica. Mentres hi hagen persones com
la dona de Dénia o el professor i cantant; mentres locutors compromesos amb
el valencia assimilen marginalment el model dels llibres, sera senyal que estem

més en el gat i gos que en la carn i ungla.



Ben mirat, algun socidleg podria mirar si hi han vinculacions entre la si-
tuaci6 actual del valencia dels llibres i un fet que sobta: al cap d’una vintena
d’anys d’estar impartint l'assignatura de valencia, la majoria de valencians (el
64,4% en el 2004, CIS) creuen que el valencia i el catala sén llengiies diferents.
Per a interpretar eixa dada, podriem considerar quin pes té el factor segiient:
si u sospita o pensa que acceptar que els parlars valencians i els catalans sén la
mateixa llengua comporta un valencid escrit poc identificador i la supeditacié
dels valencians als catalans, podra reaccionar volent que el valencia i el catald

siguen llengiies diferents.

Per a aconseguir que I'ds social del valencia s'incremente, convé fer una proposta
sobre el tema de les vinculacions lingiiistiques dels valencians amb els balears i
amb els catalans. Crec que, ben treballades i ben exposades, eixes relacions po-
den ser una ajuda per a augmentar I'as public del valencia. En canvi, no conec
cap factor quantificable que permeta dir que les relacions lingiifstiques amb els
balears i amb els catalans poden ser la for¢a central de la recuperacié de I'ts
del valencia (en compte de ser la identitat valenciana, $3.2, 3-4). Més amunt,
hem fet una observacié sobre la dualitat «causa i efecte» i la parella «identitat

valenciana i espai comunicacional» (§3.2, 5b):

17.Vinculacions lingtiistiques dels valencians amb els balears i amb els ca-
talans
a. No s6n la forga central de la recuperacié de 'ds del valencia, que esta
en la identitat valenciana (§3.2, 3-4)

b. Perd, ben treballades, les vinculacions si que poden ser ttils.



Pareix practicament evident que la coordinacié entre pobles que parlen
una mateixa llengua té efectes positius per a tots. Ara bé, per a arribar a la
coordinacié hem de satisfer diverses condicions. Una és respectar la identitat
de cada poble. Les llengiies sempre tenen diferéncies internes, de manera que
quan diversos pobles parlen la mateixa llengua és molt comi que cada po-
ble tinga un model propi. Aixi, entre 'anglés britanic i 'anglés nord-america
hi han centenars i centenars de diferéncies. Justament per aixd, en els cor-
rectors dels ordinadors hi han sovint diverses possibilitats per a una mateixa
llengua, siga I'anglés o el francés, siga el castella o 'alemany, etc. La situacié
del valencia dels llibres (§3.4) fa pensar que la coordinacié actual ¢ limita-
cions o deficiéncies.

Per una altra banda, quan una llengua és compartida per diversos pobles i
pensem que és factible superar alguna diferéncia interna hem d’usar uns criteris
clars, puablics i constants. En eixe camp, també tenim limitacions, com mostra
un estudi que vaig dedicar als criteris de la normativa (Saragossa 1997) o com

fan intuir les afirmacions de Joan Sola transcrites en (18c):

18.Dos de les condicions per a coordinar pobles que parlen una mateixa
llengua (2-6). Alguna de les caracteristiques de la normativa del catala ()
a. Respectar la identitat lingfiistica de cada poble.
Quan volem superar diferéncies internes, hem d’usar criteris clars,
publics i d’Gs constant
c. Afirmacions de Sola sobre la qualificacié de normatiu (i-ii) i sobre
abséncia (molt freqiient) de les fonts de cada norma (#7)
i.  «Tantes vegades que he insistit sobre aquesta qiiestié i mai no
m’havia pres la moléstia de consultar precisament la normativa.
La ra6 no és altra que la vaguetat amb qué durant décades hem
utilitzat tots plegats el concepte de normativa: barrejant el que

diuen certs manuals amb el que sha més o menys propagat de



sotama entre els correctors i professors. En podriem dir la tradi-
cid escrita i oral, si no fos que en aquest llibre precisament vull
intentar de clarificar uns terrenys notablement confusos, confu-
sionaris i empipadors». (Sola 1994: 303)

ii.  «Jo no sabia que els codis normatius no prohibeixen la concor-
danga, i estic segur que no ho sabia absolutament cap lector ni
cap professional». (Sola 1994: 304)

ili. «Vet-ho aqui: anar a les fonts és el que hem de fer almenys els
professionals, si no volem haver de ballar sempre el ball que to-

quen els discjoqueis de torn». (Sola 1994: 304)

No cal dir que el tractament de les condicions que permeten coordinar po-
bles deu ser public. Lactitud d’Accié Nacionalista Valenciana (§2.1, 4c: buscar
la coordinacié lingiiistica amb els balears i amb els catalans sense predicar-la)
era comprensible per la marginalitat social, institucional i legal en que es tro-
bava el valencid durant els anys trenta. En canvi, hui el valencia té reconeixe-
ment legal, disposa d’una institucié oficial (AVL) i s'estudia en les universitats
i en les escoles, de manera que ara és possible actuar amb garanties de rigor
(és a dir, d’'una manera clara, argumentada i pablica). Quan s’han publicat tre-
balls d’investigacié que mostren inadequacions en alguna norma, les institu-
cions normativitzadores deuen evitar el silenci i tenen 'obligacié de contestar
argumentant. En definitiva, el dret a legislar és inseparable de I'obligacié de
fonamentar i argumentar.

Pel que fa al nom de la llengua compartida, hem de recordar que els socio-
lingiiistes indiquen que la naturalesa de les llengiies és més social i politica que
lingiifstica (Molla 2002: 43-74; 45, 46). A partir d’'un manifest (19), diverses
persones (Joan Sola, Ramon Lapiedra i altres) varen publicar en el 2004 un ar-
ticle en la premsa de Valencia i de Barcelona sobre com anomenar el conjunt

dels parlars balears, valencians i catalans. La proposta consistia en usar la de-



nominaci6 doble «catald-valencia» o «valencia-catala» en 'ambit supranacional,
i recorrer a la denominaci6 simple en I'ambit de cada poble (valencia en la so-

cietat valenciana i catala en les llles Balears i en Catalunya, 19a):

19.«El nom del valencia en les lleis valencianes» (premsa de Valéncia i de

Catalunya, abril del 2004; article elaborat a partir del manifest «Una

conjuntura dificil per a la societat valenciana, per a ’Académia i per al

valencianisme», www.valencianisme.com)

a. «Cal un acord social sobre els noms amb qué hauria de ser factible
anomenar legalment el valencia i el sistema lingiiistic a qué¢ pertany.
Eixe acord shauria de fonamentar en el criteri que hi haja una rela-
cié absolutament igualitaria entre Valéncia i Catalunya.

b. »La condicié dita es pot concretar en la formulacié segiient: fer que
els noms wvalencia i catali siguen equivalents en la legalitat valenciana
(i, per extensié, en Iespanyola i en I'europea). Es a dir, els dos noms
haurien de ser valids per a referir-se, quan siga adequat, al conjunt
del sistema lingiiistic que ocupa els territoris de les Illes Balears, del
Pais Valencia i de Catalunya. Des del punt de vista de la societat
valenciana, el nom habitual hauria de ser valencia (o llengua valen-
ciana), de la mateixa manera que cawmli (o llengua catalana) soén els
noms usuals en les Illes Balears i Catalunya.

c. »En les lleis d’Espanya (o d’Europa), caldria anomenar el conjunt
lingiiistic amb els dos noms (o bé llengua valencianocatalana o cata-
lanovalenciana, o bé valencia/catala o catalafvalencia).

d. »Els agents que haurien de prendre I'acord haurien de ser, primer que
res, els partits politics representats en les Corts Valencianes. Lorde-
nament juridic d’'un pais democratic depén principalment dels par-
tits politics que tenen representacié parlamentaria i, com a conse-

qiiéncia, eixos sén els agents basics de 'acord. [...] Lacord valencia



demanaria que, correlativament, també hi haguera un acord en les
Illes Balears i Catalunyan.
e. Signataris de larticle de Valéncia (i) i del de Barcelona (ii)

i.  Rafael Castelld, Josep Lluis Pitarch i Abelard Saragossa (profes-
sors de la Universitat de Valéncia)

ii.  Joan Sola (Universitat de Barcelona), Ramon Lapiedra (Univer-
sitat de Valéncia), Brauli Montoya (Universitat d’Alacant), Ar-
tur Quintana (Universitat de Heidelberg) i Abelard Saragossa

(Universitat de Valéncia)

Al cap d’uns mesos, ’Academia Valenciana de la Llengua va elaborar un

dictamen onomastic. Aci en tenim dos fragments:

20. «Dictamen sobre els principis i criteris per a la defensa de la denominaci i
Pentitat del valencia», de '’Académia Valenciana de la Llengua (5-02-2005)
a. «Per esta raé 'AVL considera necessari que els governs autonomics

implicats, en col-laboracié amb el Govern espanyol, adopten les me-
sures pertinents (habilitacié de férmules sincrétiques o similars, per
exemple) a fi que, especialment fora d’eixe ambit lingiiistic, sharmo-
nitze la dualitat onomastica del nostre idioma amb la projeccié d’este
com a una entitat cohesionada i no fragmentadar.

b. «Estes férmules shaurien d’anar introduint també en ambits acade-
mics o d’una altra naturalesa. D’esta manera es podria garantir cohe-
rentment la legitima preséncia del gentilici valencia fora de la nostra
Comunitat i, alhora, conciliar la realitat filoldgica amb la realitat le-

gal i sociologica valenciana.

Convé notar que la perspectiva lingiiistica, ideologica i politica que adopta

este treball shauria de completar amb el vessant econdmic. En eixe camp, di-



versos llibres de Boira (2002, 2007, 2010) mostren com, al llarg del segle xx,
han anat augmentant les vinculacions, la complementarietat i la cooperacié en-

tre ’economia valenciana i la catalana.

Per a que I'ts del valencia es puga recuperar sense interferéncies negatives, hem
de solucionar un altre tema extern: la relacié entre la identitat valenciana i la
identitat espanyola. Eixa qiiesti6 és conflictiva per una raé que ja hem comen-
tat (§2.1, 4a): perque, sobretot a partir de I'abolicié de la Corona d’Aragé, les
institucions de I'estat espanyol han tendit a identificar Espanya amb la llengua,
la historia i el dret de la Corona de Castella. Eixa actitud excloent feia que tota
personalitat i tota llengua diferent de la castellana féra considerada com a una
molestia per a eixa manera d’entendre Espanya.

Com que la immensa majoria dels valencians es senten espanyols, el cami
que ens convé és aprofundir i democratitzar I'estat de les autonomies, de ma-
nera que dins d’Espanya hi haja una convivéncia de pobles i de llengiies. Si
actuant a bones i d’'una manera purament positiva uns certs moviments espa-
nyols es neguen a canviar la seua concepcié excloent d’Espanya, la societat va-
lenciana podra comprovar fins a quin punt és compatible la seua concepcié
d’Espanya i la que tenen els qui la limiten a la historia, el dret i la llengua de
la Corona de Castella.

Per a arribar a I'objectiu que Espanya siga una coexisténcia de pobles i de
llengiies, hem de tindre en compte que la convivencia i la democracia sén va-
lors inseparables, de manera que devem respectar sempre la voluntat d’un po-
ble. Eixe hauria de ser el criteri basic per a seguir passant d’un estat centraliste

a un estat respectuds i solidari amb els pobles que I'integren:



21.Valeéncia i Espanya: una variaci6 (#) seguint un principi (6)
a. D’un estat centraliste identificat només amb la llengua, el dret i la
historia de la Corona de Castella, a un estat on convixquen pobles
i llengiies.
b. Principi basic: respectar la voluntat d’un poble, expressada demo-

craticament.

El principi de respectar la voluntat d’'un poble també és aplicable al tema
dels balears, els valencians i els catalans. La relaci6 entre eixos tres pobles té el
mateix fonament que entre els valencians i els murcians; o entre els valencians
i els castellans manxecs; o entre els valencians i els aragonesos. Sempre que es
base en el respecte i en la democracia, tot poble ha de ser lliure per a establir
les vinculacions que li siguen positives (siguen lingiiistiques o culturals, siguen

economiques o politiques):

22.Valencia i Catalunya: igual que Valéncia i Murcia, o Valencia i la Man-
xa, o Valéncia i Aragd
a. Principi basic: el de (21b: respectar la voluntat d’'un poble, expres-
sada democraticament).
b. Efecte: tot poble ha de ser lliure per a establir les vinculacions que li

siguen positives (lingiiistiques, culturals, econdomiques o politiques).

Crec que, seguint el cami dit, els valencians podem superar dos oposicions

negatives per a la identitat valenciana:

23.Dos beneficis per als valencians en I'aplicacié del principi de (21b = 22a)
a. Superar dos oposicions negatives per a la identitat valenciana (es-

panyolisme i 'antiespanyolisme; el catalanisme i 'anticatalanisme)



Luque (2011) ha fet una proposta molt important per al futur del valencia. En
I'any 1998, hi hagué un consens politic fort (PP, PSOE i Bloc; posteriorment,
EUPV) per a crear '’Académia Valenciana de la Llengua, acord materialitzat en
el 2001. La institucié ha introduit la normativa lingiiistica valenciana en les
lleis valencianes i ha anat assentant bases per a fer desaparéixer la dualitat «se-
cessionisme i catalanisme» en la normativa lingiiistica.

LAcadémia (que només té capacitat legislativa en la normativa lingiiistica,
com qualsevol institucié normativitzadora d’un estat democratic) era una ins-
titucié necessaria, perd no és suficient per dos raons. En primer lloc, la desa-
paricié de 'oposici6 «secessionisme i catalanisme» depén majoritariament dels
partits politics valencians i dels moviments socials. Per una altra banda, la re-
duccié i 'extinci6 de la dualitat dita és vital per al futur del valencia (§3.3, 8),
perd no l'assegura. Quan hi ha un poble o un sector social supeditat a un altre,
les institucions publiques tenen el deure de fer costat al feble, que és el cami
que practica Bodoque (2009, 2011; mireu §1.3, 3b). Tenint en compte eixe
principi, Luque proposa que hi haja un segon consens social sobre el valencia,

ara centrat en la necessitat de promoure I'ts ptblic del valenci:

24. Per a assolir la recuperacié de I'ts public del valencid, cal un segon «con-

sens social» (Luque 2011: 268-269)

a. «Cal un consens social al voltant de la promocié necessaria de 'ds
social del valencid, que puga garantir la seua pervivencia efectiva. Si
no és aixi, és impossible ser optimista respecte al futur del valencia.
Paral-lelament, cal recordar, perd, que els canvis i les necessitats de
nous consensos no sén generats per les majories socials, sind per mi-

nories actives [necessariament ben orientades] (Moscovici, 2002)».



Es veritat que, quan es va crear '’Académia Valenciana de la Llengua, el PP
i el PSOE varen firmar un Pacte pel Valencia (2001) per a promoure I'ts social
de la llengua propia dels valencians. D’una manera molt clara, Bodoque (2011:
161-162) mostra que, tant eixe document com el dictamen sobre el valencia
que havia elaborat el Consell Valencia de Cultura (1998), indiquen quines sén
les abséncies de la politica lingiiistica seguida primer pel PSOE i en acabant
pel PP. Tot aixod és cert. Perd també ho és que, mentres cada sector social no
assumira la seua responsabilitat (§3.1) i superarem la fractura social per la in-
terpretacié de la naturalesa del valenci i la seua funcié social, serd molt difi-
cil que assumpcié de I'ts del valencia siga realment efectiva, tant en la dreta
valenciana com en l'esquerra, de manera que seguirem en la «etorica» i en la
«hipocresia sociopolitica» (§1.3, 4d-e).

Segons el psicoleg valencia, és probable que les majories socials no generen
espontaniament el consens que I'Gs del valencia necessita. Perd les majories po-
drien acceptar-lo si hi han minories que, actuant ben orientades, fan propostes
no partidistes i afavoridores de la immensa majoria de la societat valenciana
(24a). Una associaci ja ha fet alguna passa en eixa direccié. En el 2009, es va
crear Taula de Filologia Valenciana, una associacié d’'un centenar de professio-
nals de la llengua que intenta millorar 'ensenyament del valencid, el seu ts i la
normativa lingiiistica. El document fundacional de I'associacié remarca la ne-
cessitat d’acabar de superar la fractura social (25a) i procurar que no hi hagen

sectors del valencianisme que alimenten la divisi6 social (25b):

25.Objectius finals de Taula de Filologia Valenciana (2011: 59)
a. «Ajudar a superar la fractura social produida per la interpretacié de
la naturalesa del valencia.
b. »Contribuir a clarificar i precisar el valencianisme i arrelar-lo més a
les necessitats socials, culturals, econdmiques i politiques de la socie-

tat valenciana.



»Procurar que el model lingiiistic valencia estiga articulat a un projecte
social centrat en la voluntat de dirigir el futur de la societat valencia-
na. Un futur que hauria de mirar a dos objectius complementaris (I'u
intern i, altre, extern): buscar que cada valencia tinga una vida més
plena i més satisfactoria, i intentar que el poble valenci estiga coordi-

nat amb els altres pobles d’Espanya, d’Europa i en general del mén».

Per a aconseguir que I'ds del valencia no siga un conflicte siné un instru-

ment per a augmentar la cohesié de la societat valenciana, Taula de Filologia

Valenciana arreplega l'opinié que el valencia deu anar lligat al futur del poble

valencia (25¢) i a la nostra identitat (26a):

26.Naturalesa del valencia. Principis proposats per Taula de Filologia Va-
lenciana (2011: 63)

a.

«El valencia és la llengua propia de la societat valenciana i, per tant,
deu ser un factor destacat de la identitat del poble valencia.

»Com que una llengua només existix si s'usa, la consideraci6 del va-
lencia com a component de la identitat valenciana implica dos acci-
ons complementaries: d’'una banda, combatre els factors que s’opo-
sen a I'Gs public del valencia; de I'altra, afavorir la identificacié amb
el valencia i el seu Gs public.

»Les altres qiiestions lingiiistiques (com ara els noms del valencia i les
relacions lingiiistiques entre els balears, els valencians i els catalans)
deuen partir del respecte a les necessitats que comporten el principi

dit () i els seus dos efectes (6)».

Ara bé, la identificacié amb el valencia no pot ser real i sincera si no va uni-

da a potenciar el seu us public (26b). Per una altra banda, ja hem comentat

que els valencians hem d’afrontar el tema de les relacions lingiifstiques amb els



balears i amb els catalans (§3.5); perd ho hem de fer supeditant eixa qiiesti6

externa a la cohesié interna (26¢).

Es evident que, per a que un poble i una llengua es recuperen, l'ideal és que
ho vullga la dreta i I'esquerra, els moderns i els tradicionals, els fills d’autoc-
tons i els fills d’immigrats, el nord i el sud: quanta més gent, millor. Dins d’ei-
xe marc, ;té alguna funcié especifica el valencianisme politic? Crec que la res-
posta és afirmativa. Els partits politics valencians que sén una part d’'un partit
politic espanyol tenen el perill de supeditar-se a les concepcions i als interessos
que imperen en la seu central del seu partit. Es per aixo que lexisténcia d’'un
valencianisme politic unitari i no sectari és convenient per al conjunt de la so-
cietat valenciana. Realment, el valencianisme politic no és positiu només per a
la recuperacié de 'ts public del valencia i per a 'augment de la consciéncia de
valencianitat; també pot ser beneficiés per a millorar la vida social valenciana.

Per tal d’aconseguir 'objectiu dit, el valencianisme politic deu satisfer una
condicié ja exposada: no ser sectari. Hem comentat que és immoral que la dreta
valenciana tracte el valencianisme d’esquerres com a traidor al poble valencia.
Ara, hem d’afegir que hi ha la mateixa immoralitat quan el valencianisme fa la
mateixa qualificaci6 als partits politics valencians que formen part d’un partit
politic espanyol. El valencianisme politic ni ha de desqualificar a ningt ni ha
d’anar contra ningd. Ha d’actuar en positiu, d’una manera constructiva: fent
propostes per a solucionar problemes. Naturalment, quan un partit politic veu
una actuacié social negativa ho ha de dir, encara que d’'una manera adequada: ex-
posant fets i elaborant deduccions; procurant ser objectiu i evitant la demagogia.

A més d’aspirar a governar, el motiu basic de I'existencia del valencianisme

politic deu ser procurar que augmente la valencianitat, és a dir, la identificacié



i la fidelitat a la societat valenciana. Per tant, la missié fonamental del valencia-
nisme politic és promoure 'existencia d’un valencianisme transversal, que vaja
amerant progressivament la societat valenciana, amb inclusié dels partits politics
valencians integrats en un partit politic d’ambit espanyol. Sense aconseguir que
el PP i el PSOE valencians vagen assumint progressivament que sempre han
de considerar els interessos de la societat valenciana, els valencians i el valencia
dificilment ens recuperarem.

Més amunt, hem comentat que el valencianisme politic lingiiisticament uni-
tariste shavia quedat en la marginalitat com a conseqii¢ncia d’accions externes
i d’errors interns (§2.3, 17). Pero, en les eleccions autondomiques del 2011, la

coalici6 Compromis tingué un augment notable:

27.Creixement electoral del valencianisme lingiiisticament unitariste
a. Eleccions a la Generalitat. Bloc Nacionaliste Valencia: 1999: 4,6%;
2003: 4,8
b. Eleccions a la Generalitat del 2011. Coalicié6 Compromis: 7,37%
c. Eleccions espanyoles del 2011: fidelitzacié de les dos terceres parts

(4,86%)

Laugment del valencianisme d’esquerres deu ser 'efecte de dos factors positius
i una rad negativa. El primer motiu positiu és el creixement del Bloc en els ajunta-
ments (de 299 regidors, passa en les darreres eleccions a 370), més el coneixement
mediatic dels seus dirigents, sobretot Enric Morera. La segona causa del creixe-
ment electoral és I'aportacié de vots dels socis de la coalicié (Iniciativa i els Verds)
i, sobretot, la incidéncia mediatica de Monica Oltra i la bona imatge de Joan
Ribé. Al costat d’eixes dos raons positives, hi havia un factor negatiu: el retrocés
del PSOE, que permetia recuperar vots valencianistes o guanyar-ne d’eixe parti.

Actualment, la linia politica de Compromis és mirar de constituir-se en I’al-

ternativa d’esquerres al PP, de manera que el creixement electoral vindra fona-



mentalment d’atraure votants del PSOE i ' EUPV. Des del punt de vista «dreta
i esquerran, eixa actuaci6 dificilment pot canviar la politica valenciana, ja que
el PP el 50% dels vots. Davant d’eixe panorama, hi han dos opcions. Una
és que Compromis intente ser un partit valencianiste i valencianitzador dels al-
tres partits politics valencians; un partit que es centre en solucionar problemes
sense voler ser I'alternativa d’esquerres, cosa que el portaria cap al partit politic
unitari del valencianisme a qué aspirava Accié Nacionalista Valenciana (§2.1,
5). La segona possibilitat és que Compromis mantinga la linia actual, cosa que
comporta I'obligacié d’intentar crear un partit politic valencianiste de centre
a fi d’evitar que, en una situacié tan poc positiva com l'actual, molta gent de
centre i de la dreta moderada es quede en casa i no participe en les eleccions.

Siga quin siga el cami del futur (un partit valencianiste d’esquerra modera-
da o dos partits, u de dreta moderada i u d’esquerres), el valencianisme politic
deu evitar «I’¢tica de la conviccié» i ha de buscar «’¢tica de la responsabilitat».
Ha de treballar per una societat més bona que l'actual, de manera que deu ser
progressiste, etic, clar i honrat. Ha d’afavorir la persona, el treball productiu
i els pobles, i no sha d’agenollar davant dels diners. Cal evitar la demagogia.
Per contra, hem d’intentar ser moderats i prudents quan parlem, i valents en
els fets. Ben mirat, ;no és aixi com volem ser la majoria de valencians?: valents
en el fets i moderats en la llengua. El valencianisme politic deu tindre com a
model la noblesa, la confianca i ’honradesa dels vells llauradors valencians. Ha
de parlar equilibradament de drets i de deures. I, des del treball i la responsa-
bilitat, ha de procurar defendre els interessos dels assalariats, de les classes mit-
janes, dels llauradors, dels comercos locals i dels industrials xicotets i mitjans.

El valencianisme politic deu estar arrelat en la psicologia valenciana i en els
valors de 'humanisme, de manera que repercutixca tant en latraccié de vots
com en la incidéncia en els partits politics valencians que formen part d’un par-
tit espanyol. En un pais en que la transmissié familiar del valencia és superior

al 30% i en que la majoria de la poblacié mira amb simpatia I'Gs ptblic del



valencia, el valencianisme politic hauria de tindre com a minim un 20% dels
vots. A més, un valencianisme politic amb eixe percentatge no solament seria
decisiu en la politica valenciana, siné que també podria intervindre activament
en el procés de fer que I'estat espanyol passe, de ser un estat centraliste, autori-
tari i castellanitzador, a ser un estat democratic i, per tant, activament respec-
tuds amb els pobles i les llengiies que I'integren.

Contat i debatut, el valencianisme politic deu actuar com els cientifics: un ull
en les dades empiriques i un ull en la teoria, en la generalitat. Es a dir, hem de
tindre una cama en el camp local: en les poblacions, en les comarques; i I'altra
cama en el pais, en Uestat, en el continent, en el mén. I, sempre, el valencia-
nisme politic ha d’estar al servici de les persones i de la comunitat. Deixeu-me
remarcar la darrera condicié. Crec que tenen rad els qui pensen que instru-
ment més eficag per a incidir fructiferament en la realitat social no és demanar
(com fan els dictadors —i també els elitistes—). EI mitja més incisiu per a millo-
rar la persona i la comunitat és 'antonim de demanar: donar. Hem de donar

solucions; hem de donar confianca; hem de donar satisfaccié.

Es hora d’extraure conclusions. En les dades que hem vist, n’hi han de nega-
tives, sobretot el retrocés en I'tis del valencia entre els anys 1995 i 2005 (§1.2,
quadre 3) i la possibilitat que el valencia deixe de ser un component de la iden-
titat valenciana (§1.3, 5). Perd també hi han forces positives, especialment el fet
que l'area metropolitana de Valéncia estiga per davant en la voluntat d’usar més
el valencia (§1.4, 6). També cal destacar que les comarques de l'interior pareix
que van pel cami d’acostar-se i fusionar-se progressivament amb les comarques
litorals (§1.4, quadre 4), de tal manera que a poc a poc podria amainar i desa-

paréixer un dualisme historic (siga real o siga el resultat d’interpretacions his-



toriques erronies). De fet, la impressié que u té quan veu la cultura de la Ca-
nal de Navarrés, de la Foia de Bunyol, de la Serrania, de 'Alt Palancia, és que
els valencians d’eixes comarques compartixen la psicologia valenciana general.
La major part del treball estd dedicada a dos temes vinculats. El primer és
buscar els origens de la fractura social dels setanta i els huitanta (§2), que té
efectes negatius en I'tis public del valencia. El segon tema és una conseqii¢ncia
de l'anterior: indagar en els mitjans que permetran superar la divisi6 social a
causa de com entendre la naturalesa del valencia (§3). Crec que el resultat de
Pestudi d’eixes dos qiiestions és marcadament positiu. Quan algi s'acosta a la
problematica social que hem generat els valencians durant la segona mitat del
segle xx, té el perill de pensar que som un bolic insoluble, un laberint inex-
tricable. En canvi, el cami que hem seguit contribuix a pensar que la realitat
és prou diferent. Més que un cas perdut, els valencians som un poble com els
altres: ni millor ni pitjor, ni més simple ni més complicat. La condicié huma-
na genera problemes; perd, quan hi ha voluntat de superar-los, tots els con-
flictes s6n plantejables i solucionables. Fixe era I'objectiu basic que tenia quan
comenci a escriure l'article. Lavaluacié del resultat final correspon als lectors.
Com qualsevol poble del mén, els valencians tindrem futur si en volem tin-
dre. I I'increment de la consciencia i la voluntat de ser valencians depén sobre-
tot de com actue el valencianisme. Si la culpa de tot sempre la tenen els altres,
poc avancarem. Per contra, si sabem potenciar els sentiments i les actituds que
fan que la tercera part de la poblacié valenciana seguixca adherint-se a I'ts del
valencid; si sabem impulsar els sentiments que fan que més de la mitat de la
poblacié valenciana es senta valenciana i desconfie del centralisme de Madrid,
si sabem actuar seguint eixe nord, segur que els valencians anirem recuperant-
nos progressivament com a poble, cosa que afavorira I'ts pablic del valencia.
Convé notar que el treball esta fet en una época adversa a les seues propos-
tes. Es injust el finangament de les Comunitats Autonomes del Mediterrani

(Catalunya, les Illes Balears, Valéncia i Murcia), acordat entre el PP i el PSOE.



La politica valenciana del PP s’ha centrat en els «events», en obres faradniques
d’interés social no sempre clar i en la construccié i el turisme, i ha marginat la
inddstria productiva, els servicis, I'agricultura, 'educacié i la cultura. La suma
dels dos factors ha sigut arribar a una administraci6 publica quasi en bancarrota;
tenim un atur que afecta més de la quarta part dels valencians; hem perdut les
entitats financeres (Bancaixa, la CAM, el Banc de Valéncia i les Caixes Rurals);
Canal 9 esta a la vora del precipici; i hem anat a parar a un descrédit del po-
ble valencia i de la Generalitat. A més, una part dels dirigents del PP considera
molt poc el valencid, i el fet de tindre la mitat dels vots ha atret la prepoténcia.

Tot plegat no mou a superar conflictes. Aixd no obstant, hem de fer un es-
for¢ per a separar les qiiestions que depenen de la ideologia politica i aquelles
altres que afecten el fonament de la societat. No podem seguir com han indi-
cat Anselm Bodoque i Vicenta Tasa: en una societat en que les escissions afec-
ten totes les dimensions de la politica, de manera que la concepcié de la iden-
titat valenciana i en general de la societat valenciana no té una base comuna a
la dreta i a 'esquerra, als partits més centralistes i als partits més autonomistes
(§1.3, 4a). Un poble no pot existir si les divisions politiques no actuen damunt
d’un fons compartit. Larticle estd elaborat tenint en compte el conjunt del se-
gle xx (§2), de manera que les seues deduccions (§3) miren cap al conjunt del
segle xx1. Hem d’aprendre dels errors dels passat per a bastir per als nostres
fills un futur més atractiu.

Si passem del valencianisme i dels politics al conjunt del poble valencia,
m’agradaria que el treball desplegat aprofitara per a avancar alguna passa cap
a una societat valenciana més conscient d’ella mateixa, amb més autoestima i
més confiada en ella mateixa. Si és aixi, I'autor ja estard ben pagat. Ben pagat
i molt pagat, en 'accepcid classica i popular valenciana que té I'expressi6 estar
pagat d'una accié humana, estar molt pagar d'un fill (cf. Molt sé pagada de esser
en vostra companyia, Ramon Llull, Blanquerna 20, DCVB).
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